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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIE-

CZENSTWA UZYTKOWANIA
Uwaznie przeczytaj tg instruk-

cje przed uzytkowaniem urzg-
zenia.

e Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku domowe-
go.

e Uwaga! Materiaty opakowa-
niowe (woreczki polietyleno-
we, kawatki styropianu itp.)
nalezy w trakcie rozpakowy-
wania trzymac z dala od dzieci.

* Dzieci nie zdajg sobie sprawy z
niebezpieczenstw, ktére moga
powsta¢ podczas uzywania
urzadzen elektrycznych; dla-
tego trzymaj urzadzenle poza
zasiegiem dzieci.

e Nie zanurzaj korpusu urzgdze-
nia w wodzie lub innych cie-
czach. Zanurzenie w wodzie
moze spowodowaé porazenie
pradem elektrycznym.

e W przypadku zalania woda
zewnetrznych elementow
urzadzenia, przed ponownym
wigczeniem urzadzenia do
sieci dokfadnie jhe wysusz. Nie
dotykaj mokrych powierzchni
majgcych kontakt z podfaczo-
nym do zasilania urzagdzeniem,
nalezy natychmiast odtgczy¢ je
od zasilania.

* Przy wycigganiu wtyczki z
gniazdka sciennego nigdy nie
uagnlf( za przewod tylko za
wtyczke jednoczesnie trzyma-
jac drugg reka gniazdko siecio-

we.

* Nie probuj usuwac zadnych
czesci obudow

e Uzywanie akcesoriéw, ktore
nie zostaty dostarczone wraz z
produktem moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia
na gorgcych powierzchniach.
Nie umieszczaj przewodu nad
ostrymi krawedziami, ani w
pob?/zu gorgcych powierzchni.
Zanim wifgczysz wtyczke do
gniazdka sieciowego, upewnij
sie, czy masz suche rece.

Nie wkfadaj jakichkolwiek
obiektow do wnetrza urzadze-
nia.

Jezeli przewdd sieciowy lub
wtyczka ulegng uszkodzeniu,
to powinny one by¢ wymienio-
ne przez specjalistyczny zaktad
naprawczy w celu unikniecia
zagrozenia.

Niniejszy sprzet nie jest prze-
znaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ogra-
niczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowe] lub psychicznej, lub
osoby o braku doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba
ze odbywa sie to pod nadzo-
rem lub zgodnie z instrukcjg
uzytkowania sprzetu, przekaza-
ng przez osoby odpowiadajgce
za ich bezpieczenstwo. Nalezy
zwracac uwage na dzieci, by nie
bawity sie urzgdzeniem.

To urzadzenie moze byé uzywa-
ne przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze, przez osoby o ogra-
niczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej oraz
osoby o braku doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, gdy s3
one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane na temat korzy-
stania z urzadzenia w sposob
bezpieczny i znajg zagrozenia
zwigzane z uzytkowaniem urza-
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dzenia. Dzieci nie powinny ba-
wic sie urzadzeniem. Czyszcze-
nie i konserwacja urzadzenia
nie powinna by¢ wykonywania
przez dzieci chyba ze ukonczy-
ty 8 lat i s3 nadzorowane przez
odpowiednig osobe.

Nie uzywaj urzadzenia, jeze-
li wykazuje ono jakiekolwiek
oznaki uszkodzenia przewodu
przytgczeniowego lub jezeli
urzadzenie zostato upuszczone
na podtoge.

Nie wystawiaj urzadzenia na
deszcz lub wilgo¢ i nie uzywaj
urzagdzenia na zewnatrz. Nie
obstuguj urzadzenia mokrymi
rekoma.

To urzadzenie nie jest przezna-
czone do uzytku na wysoko-
Sciach przekraczajgcych 2000
m n.p.m.

Aby catkowicie wytaczyé urza-
dzenie, wyciggnij wtyczke z
gniazdka.

Wyciggaj wtyczke z gniazda sie-
ciowego przed zmiang akceso-
riow.

Nie ciggnij odkurzacza ani nie
przenos$ go trzymajac za prze-
wod, nie uzywaj przewodu jako
uchwytu, nie zamykaj drzwi
przytrzaskujgc przewdd i nie
umieszczaj przewodu nad ostry-
mi krawedziami, ani w poblizu
gorgcych powierzchni. Uwazaj,
aby odkurzacz nie przejezdzat
po przewodzie.

Nie wkfadaj zadnych przedmio-
tow w otwory w odkurzaczu.
Nie uzywaj odkurzacza, kiedy
jakikolwiek otwor jest zablo-
kowany, pozbywaj sie kurzu,

ktaczkéw, wtoséw i wszystkie-
go, co moze zredukowac prze-
ptyw powietrza.

Trzymaj wilosy, luzne czesci
ubrania, palce i inne czesci cia-
ta z daleka od otwordw i czesci
ruchomych.

Nie uzywaj odkurzacza do zbie-
rania fatwopalnych substancji,
takich jak benzyna i nie uzywaj
go w takich miejscach, gdzie
podobne substancje mogg byc
obecne.

Jezeli urzadzenie posiada zwi-
jacz, trzymaj za wtyczke przy
zwijaniu sie kabla. Nie pozwadl,
aby wtyczka byta puszczona lu-
zem podczas zwijania.

Nie zbieraj zadnych przedmio-
tow, ktore palg sie lub dymig,
takich jak papierosy, zapatki,
lub gorgce popioty.

Nie uzywaj odkurzacza bez za-
tozonego worka do kurzu i/lub
filtréw.

Jezeli otwor, ktory zasysa po-
wietrze, waz ssacy lub rura tele-
skopowa sg zatkane, nalezy na-
tychmiast wyfgczy¢ odkurzacz.
Przed ponownym wigczeniem
odkurzacza usun najpierw blo-
kujacy przedmiot.

Nie uzywaj odkurzacza zbyt
blisko grzejnikéw, kaloryferéw,
niedopatkdow papieroséw itp.
Zanim zaczniesz uzywac¢ odku-
rzacz, usun ostre przedmioty
z podtogi, aby unikngc uszko-
dzenia worka i/lub zbiornika na
kurz.

Nie odkurzaj drobnych pytow
jak: maka, gips, tonery druka-
rek itp., gdyz moze to dopro-



wadzi¢ do zapchania filtréw i
uszkodzenia odkurzacza.

Nie parkowac na maksymalnym
roztozeniu rury teleskopowej w
pionie i poziomie.

Baterie litowo-jonowg nalezy
przechowywaé¢ w chtodnym i
suchym miejscu.

Bateria litowo-jonowa bedzie
natadowana przez producenta
do poziomu 40%. Po zakupie
nalezy jg dotadowac do 100%.
Ma to stuzy¢ przedtuzenia zy-
wotnosci baterii.

Ciecz wydostajgca sie z aku-
mulatora moze spowodowad
podraznienia i oparzenia. Je-
$li ciecz zabrudzi skore, nalezy
zwroci¢ sie o pomoc lekarska,
nalezy umy¢ jak najszybciej
wodg z mydtem oraz nalezy
zneutralizowac stabym kwasem
takim jak sok z cytryny lub ocet.
Jesli ciecz dostanie sie do oczu,
natychmiast ptukac oczy czysta
wodg przez co najmniej 10 mi-
nut.

Jesli akumulator nie jest uzywa-
ny, trzymacd go z dala od przed-
miotow metalowych takich jak
spinacze do papieru, monety,
klucze, gwozdzie, S$ruby Ilub
inne mate przedmioty metalo-
we, ktére mogy zewrze¢ dwa
bieguny. Zwarcie biegunéw
akumulatora moze spowodo-
wac oparzenia lub pozar.
Produkt przeznaczony jest do
uzytkowania w temperaturze
od 4,5°C do 40°C.

Nie uzytkowaé uszkodzonego
lub zmodyfikowanego urzadze-
nia lub akumulatora. Uszkodzo-
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ne lub zmodyfikowane akumu-
latory mogg zachowywac sie w
nieprzewidziany sposob, powo-
dujac pozar, wybuch lub uszko-
dzenie ciata.

Nie wystawia¢ urzadzenia lub
akumulatora na dziatanie wy-
sokiej temperatury lub ognia.
Temperatura powyzej 130°C
moze spowodowac¢ wybuch.
Oddanie akumulatora do po-
nownego przetworzenia lub
prawidfowa utylizacja pomaga
chroni¢ zasoby naturalne. Pro-
dukt posiada akumulator lito-
wo-jonowy. Nalezy go utylizo-
wac we wtasciwy sposoéb.

Przed zutylizowaniem odkurza-
cza, zutylizowac¢ akumulator w
bezpieczny dla Srodowiska spo-
s6b. Nie wyrzuca¢ akumulatora
do domowych odpadéw komu-
nalnych.

Wiasciwosci baterii lit-jon w za-
leznosci od uzytkowania moga
nieznacznie pogorszy¢ sie z
czasem. Istnieje mozliwos¢ wy-
miany baterii 25,9V/230V przez
serwis i jej zakupu. Szczegéto-
we informacje na naszej stronie
internetowej: https://czesciza-
mienne.amica.pl/Product/Part
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
podane na tabliczce znamio-
nowej odpowiada parame-
trom zasilania elektrycznego
w domu, przy czym zasilanie
to musi by¢ oznaczone jako ~
(prad przemienny).
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europej-

ska 2012/19/UE oraz polska Ustawg o zuzytym sprzecie elek-

trycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kon-

tenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet

ten, po okresie jego uzytkowania, nie moze by¢ umieszczany

tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pro-
wadzgcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i prze-
twarzania takiego sprzetu.

DANE TECHNICZNE:

Napiecie zasilania: AC 230-240V~ 50/60Hz
Napiecie akumulatora: DC 25,9V

Pojemnos¢ akumulatora: 2500mAh, 7 ogniw
Moc maksymalna: 450W

Waga netto: 4,6kg

BUDOWA | ELEMENTY URZADZENIA (Rys.1 str. 2):
Przycisk Wt/WYL

Przycisk regulacji mocy

Wyswietlacz

Jednostka gtéwna urzadzenia

Pojemnik na kurz

Rura

Elektroszczotka z podswietleniem LED
Szczotka Power PET

Watek do dywanow

10. Watek do parkietu

11. Szczotka2 w 1

12. Szczotka szczelinowa

13. Stojak do przechowywania odkurzacza i akcesoriéw
14. tadowarka do akumulatora

LNV RWNE

UZYTKOWANIE STOJAKA:

Stojak do przechowywania urzadzenia i akcesoridow nalezy ustawic
na réwnej powierzchni, aby unikngé przewrdcenia sie. Aby zapewnié
bezpieczenstwo odkurzacza, umies¢ go na stojaku do przechowywa-
nia, zachowujgc ostroznos¢. Podczas zdejmowania odkurzacza, po-
stepuj uwaznie, aby unikna¢ przypadkowego przewrdcenia i uszko-
dzenia urzadzenia.

UWAGA: Stojak do przechowywania nalezy umiesci¢ z daleka od
potencjalnych Zrédet wysokich oraz niskich temperatur takich jak
grzejnik, piec itp. Przetrzymywanie odkurzacza w wysokich lub ni-
skich temperaturach moze znacznie wptynaé na efektywnos¢ i zy-
wotnos¢ akumulatora.

Przed umieszczeniem odkurzacza na stojaku do przechowywania
upewnij sie, ze odkurzacz zostat wytgczony. Odkurzacz ostroznie
umies¢ w odpowiedniej pozycji w elemencie zatrzaskowym na sto-
jaku do przechowywania.

tADOWANIE AKUMULATORA:

¢ Nalezy w petni natadowac akumulator przed uzyciem odkurzacza.

¢ Nie taduj akumulatora w temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
i wyzszej niz 40°C.

e Umies¢ odkurzacz stabilnie na stojaku do przechowywania.

e Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka, a drugi ko-
niec do portu tadowania akumulatora odkurzacza.
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* (Czas tadowania akumulatora to 3-5 godzin.
e Gdy akumulator jest w petni natadowany, lampka kontrolna prze-
staje migac i Swieci sie $wiattem ciagtym.

Uwaga: Wyswietlacz pokazuje aktualny poziom natadowania aku-
mulatora za pomoca ponizszych ikon:

D

arging

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski,
pojawi sie ikona niskiego poziomu natadowania, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi o koniecznosci natado-
wania urzadzenia. Jesli moc jest niewystarczajaca,
urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

Podczas tadowania bedzie wyswietlana ikona aktual-
nego poziomu natadowania akumulatora.

Po petnym natadowaniu akumulatora urzadzenie

Vv zasygnalizuje na wyswietlaczu, ze akumulator jest w
Sparang petni natadowany.
OBStUGA:

Przed uzyciem nalezy w petni natadowac¢ akumulator urzadzenia, a

nastepnie:

e Nacisnij przycisk ,Wt/WYL” aby uruchomi¢ urzadzenie. Odku-
rzacz uruchomi sie w trybie AUTO, co zostanie zasygnalizowane
na wyswietlaczu.

e Naciskaj kilkakrotnie przycisk regulacji mocy, aby wybraé prefe-
rowang moc odkurzacza: HIGH (wysokg), MIDDLE ($rednig), LOW
(niska) lub AUTO (automatyczng).

UWAGA: Tryb AUTO automatycznie dostosowuje moc odkurzacza
do wykrytego zabrudzenia, przy pomocy czujnika kurzu znajduja-
cego sie we wlocie odkurzacza. Po wykryciu zabrudzenia animacja
wyswietlacza zmieni kolor z niebieskiego na fioletowy. Wyswietlacz
powrdci do koloru niebieskiego, gdy czujnik przestanie wykrywaé
zabrudzenie.

¢ Aby wytaczy¢ odkurzacz, nacisnij ponownie przycisk Wt./WYt.

e Oproznij pojemnik na kurz, zanim jego zawarto$¢ przekroczy
oznaczenie MAX (patrz sekcja Czyszczenie i konserwacja).

* Po zakoniczeniu korzystania z urzadzenia zawsze je wytgczaj. Aby
wyczysci¢ urzadzenie, postepuj zgodnie z instrukcjami w sekcji
Czyszczenie i konserwacja.

e taduj odkurzacz po kazdym uzyciu, aby upewnic sie, ze urzadze-
nie jest w petni natadowane i gotowe do nastepnego uzycia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Podczas zdejmowania elementdéw w celu czyszczenia i konserwacji
nalezy w pierwszej kolejnosci wytaczy¢ urzadzenie.

Montaz, demontaz i czyszczenie pojemnika na kurz:
Aby zapewnic niezmienng moc ssania odkurzacza, nalezy regularnie
oproznia¢ pojemnik z kurzu.

Demontaz pojemnika na kurz (rys. 2 str. 3):

® Przytrzymac spod pojemnika na kurz.

e Nacisnij przycisk zwalniajgcy pojemnik na kurz i ostroznie wycig-
gnij go do dotu.

Montaz pojemnika na kurz (rys. 3 str. 3):
e Zamontuj pojemnik na kurz, przesuwajgc go w gore, z wlotem
ssgcym skierowanym na zewnatrz.

Czyszczenle pojemnika na kurz (rys. 4 str. 3):
Nacisnij przycisk zwalniania pojemnika na kurz, a dolna pokrywa
sie otworzy.

* Umyj pojemnik na kurz za pomocg wody. Upewnij sie, ze pojem-
nik jest catkowicie suchy przed ponownym zamontowaniem.

Demontaz i czyszczenie elementoéw filtra (rys. 5 str. 3):

1. Chwy¢ za wypustki po obu stronach i pociagnij do gory, aby wyjaé
elementy filtrujace.

2. Wyjmij gabke filtrujaca, potdz jg biata strong do dotu i ostukaj,
aby usuna¢ kurz.

3. Przeptucz czesci pod biezacg wodg.

4. Wszystkie czesci muszg by¢ catkowicie suche przed ponownym
zamontowaniem.

5. Zamontuj elementy filtrujgce z powrotem do pojemnika na kurz.



Uwaga:

e Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamontowa-
ne, w przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii urzadzenia.

¢ Nie dopus¢ do przedostania sie wody do elementdw elektrycz-
nych odkurzacza, w przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii urza-
dzenia.

Demontaz, czyszczenie i montaz elektroszczotki (rys. 6, str. 4):

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy, a nastepnie wyciagnij elektroszczot-
ke z gtdwnej jednostki urzgdzenia.

2. Odblokuj mocowanie watka elektroszczotki zgodnie z oznacze-
niem na obudowie, a nastepnie wyciagnij go i oczys¢ z kurzu oraz
wiosow.

3. Zmontuj watek elektroszczotki ponownie, wykonujac czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Demontaz, czyszczenie i montaz szczotki Power PET (rys. 7, str. 4):

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy, a nastepnie wyciagnij szczotke Po-
wer PET z gtéwnej jednostki urzadzenia.

2. Pociagnij blokade zgodnie z oznaczeniem na obudowie, a nastep-
nie obrd¢, aby wyjac zespot watka szczotki.

3. Wyczy$¢ wnetrze za pomocg Sciereczki. Jesli watek szczotki jest
owiniety wtosami, przetnij je wzdtuz watka nozyczkami i oczysc.
Po zakonczeniu czyszczenia zamontuj watek szczotki, wykonujac
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga:

e Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie szczotek, nalezy regularnie
czysci¢ watek z wszelkiego rodzaju zabrudzen, kurzu i wtosow.

e Szczotek nie nalezy my¢ woda. Oplatane na szczotce wtosy mozna
usuna¢ nozyczkami lub ostrzem, a brud przyczepiony do watka
mozna wyczyscic szczotka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Skorzystaj z tego przewodnika rozwigzywania problemow, aby roz-
wigzac¢ typowe problemy, ktdre moga wystapic podczas uzytkowania
urzadzenia. Jesli problem nadal wystepuje, nie uzywaj urzadzenia i
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym w celu spraw-
dzenia i naprawy.

Sita ssania ® Rura, szczotka, po- e Usun blokade.

jest staba, jemnik na kurz lub * Wyczysc filtry.

nie ma filtry sa czeSciowo e W razie koniecznosci
ssania zablokowane lub wymien filtr na nowy.
lub silnik zanieczyszczone.

wibruje.

Wskaznik e Akumulator lub * Wytgcz urzadzenie i
poziomu silnik odkurzacza pozwdl mu catkowicie
natado- ulegt przegrzaniu. ostygnac.

wania e Zasilacz sieciowy nie ¢ Podczas tadowania i
akumula- jest kompatybilny z uzytkowania urzadze-
tora szybko urzadzeniem. nia nalezy upewnic
miga a sie, ze temperatura
odkurzacz otoczenia wynosi od
jest goracy 5°Cdo 40°C.

o Uzywaj wytacznie
zasilacza sieciowego
dotaczonego do urzg-
dzenia.

Wyciek e Odkurzacz nie byt * W tym urzadzeniu
ptynu z uzywany przez znajduje sie akumula-
akumula- dtuzszy czas. tor, ktérego wymiane
tora. moze przeprowadzi¢

wytacznie osoba
wykwalifikowana.

Problem Motzliwe przyczyny Rozwiazanie
Urzadzenie e Urzadzenie nie jest ¢ Nataduj akumulator do
nie dziata. natadowane. petna.
¢ Pojemnik na kurz ® Oprdznij pojemnik
jest petny. na kurz.
¢ Pojemnik na kurz e Zamontuj prawidtowo
lub filtry nie sg pojemnik na kurz i
prawidtowo zamon- filtry.
towane. o Wytacz urzadzenie i
¢ Rura lub koricowka usun blokade.
odkurzacza jest * Nacisnij przycisk Wt/
zablokowana. WYt, aby wigczyc
¢ Urzadzenie jest urzadzenie.
wytgczone.
Urzadzenie e Urzadzenie nie ¢ Catkowicie nataduj
dziata tylko zostato w petni akumulator zgodnie
krétki czas natadowane. ze wskazéwkami w
po natado- e Akumulator jest instrukcji.
waniu. uszkodzony lub jego e Akumulator musi
zywotnos¢ dobiegta zosta¢ wymieniony na
konca. nowy przez wykwalifi-
kowang osobe.
Elektrosz- o Watek elektrosz- o Wyczys¢ watek
czotka nie czotki lub os kota s elektroszczotki lub
obraca sie. zablokowane przez o$ kota. Upewnij sig,

zanieczyszczenia
(np. wtosy).

ze czesci obracaja sie
ptynnie po ponownym
zamontowaniu.
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SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE

EN

Read this manual carefully be-
fore using the device.

The device is intended for do-
mestic use only.

Attention! Keep packaging ma-
terials (polythene bags, poly-
styrene pieces, etc.) away from
children when unpacking.
Children are not aware of the
dangers that can arise when
using electrical appliances;
therefore, keep the appliance
out of children's reach.

Do not immerse the body of
the unit in water or other lig-
uids. Immersion in water can
cause electric shock.

If the external components of
the device are flooded with
water, dry them thoroughl
before switching the unit bac
on. Do not touch wet surfac-
es that are in contact with a
device connected to a power
source; the device must be im-
mediately disconnected from
the power supply.

When pulling the plug from a
wall socket, never pull on the
cord but on the plug while
holding the mains socket with
the other hand.

Do not attempt to remove any
parts of the housing.

The use of accessories that
were not supplied with the
product may result in damage
to the device.

Never place the device on hot
surfaces.

Do not place the cord over
sharp edges or near hot sur-
faces.

Make sure your hands are dry
before plugging in the mains
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socket.

Do not put any objects inside
the device.

If the power cord or plug is
damaged, it should be re-
placed by a qualified service
centre to avoid any risk.

This equipment is not intended
for use by persons (including
children) with reduced phys-
ical, sensory or mental capa-
bilities, or lack of experience
or familiarity with the equip-
ment, unless under super-
vision or in accordance with
the instructions for use of the
equipment given by those re-
sponsible for their safety. Keep
an eye on children so that they
do not play with the device.
This device may be used by
children aged 8 and above,
as well as by individuals with
reduced physical, sensory or
mental capabilities, or those
lacking experience and knowl-
edge of the device, provided
they are supervised or have
been instructed on the safe
use of the appliance and un-
derstand the associated risks.
Children must not play with
the device. Cleaning and main-
tenance must not be carried
out by children unless they are
at least 8 years old and are su-
pervised by a responsible per-
son.

Do not use the device if it
shows any signs of damage to
the connection cord or if the
appliance has been dropped
on the floor.



Do not expose the device to
rain or moisture and do not
use the device outdoors. Do
not operate the device with
wet hands.
This device is not intended for
use at altitudes above 2,000 m
above sea level.
To switch off the device com-
pletely, pull the plug out of the
socket.
Pull the plug from the mains
socket before changing acces-
sories.
Do not pull or carry the vacu-
um cleaner by the cord, do not
use the cord as a handle, do
not close doors on the cord,
and do not place the cord over
sharp edges or near hot sur-
faces. Take care that the vacu-
um cleaner does not run over
the cord.
Do not insert any objects into
the openings of the vacuum
cleaner. Do not use the vacu-
um cleaner when any opening
is blocked, get rid of dust, lint,
hair and anything that can re-
duce airflow.
Keep hair, loose pieces of
clothing, fingers and other
body parts away from open-
ings and moving parts.
Do not use the vacuum clean-
er to pick up flammable sub-
stances such as petrol and do
not use it in areas where simi-
lar substances may be present.
If the device has a retractor,
hold the plug when the cord is
retracted. Do not let the plug
come loose during retraction.
11

Do not collect any items that
burn or smoke, such as ciga-
rettes, matches, or hot ashes.
Do not use the vacuum clean-
er without the dust bag and/or
filters in place.

If the opening that sucks in air,
the suction hose or the tele-
scopic pipe is clogged, switch
off the vacuum cleaner imme-
diately. Remove the blocking
object first before switching
the vacuum cleaner back on.
Do not use the vacuum cleaner
too close to radiators, heaters,
cigarette butts, etc.

Before using the vacuum clean-
er, remove sharp objects from
the floor to avoid damaging
the bag and/or dust container.
Do not vacuum fine dust such
as flour, plaster, printer toner,
etc., as this can clog the fil-
ters and damage the vacuum
cleaner.

Do not park the telescopic
pipe at its maximum vertical
and horizontal extension.
Store the lithium-ion battery in
a cool and dry place.

The lithium-ion battery will be
charged to 40% by the man-
ufacturer. Once purchased, it
must be charged up to 100%.
This is to extend battery life.
Liquid leaking from the bat-
tery can cause irritation and
burns. If the liquid stains the
skin, seek medical attention,
wash as soon as possible with
soap and water and neutralise
with a weak acid such as lem-

on juice or vinegar. If the liquid
EN
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enters the eyes, immediately
flush the eyes with clean water
for at least 10 minutes.

When the battery is not in use,
keep it away from metal ob-
jects such as paper clips, coins,
keys, nails, screws or other
small metal objects that can
short-circuit the two termi-
nals. Short-circuiting the bat-
tery terminals can cause burns
or fire.

The product is designed for
use between 4.5°C and 40°C.
Do not use a damaged or mod-
ified device or battery. Defec-
tive or modified batteries can
behave in unforeseen ways,
causing fire, explosion or inju-
ry.

Do not expose the device or
battery to heat or fire. Tem-
peratures above 130°C can
cause an explosion. Recycling
the battery or disposing of it
correctly helps to conserve
natural resources. The product
has a rechargeable lithium-ion
battery. It must be disposed of
properly.

Before disposing of the vacu-
um cleaner, dispose of the bat-
tery in an environmentally safe
manner. Do not dispose of the
battery in domestic municipal
waste.

The properties of lithium-ion
batteries, depending on use,
may deteriorate slightly over
time. It is possible to have the
25.9V/230V battery replaced
by a service center and to pur-
chase a replacement battery.

Detailed information on our
website:  https://czescizami-
enne.amica.pl/Product/Part

e Check that the voltage indicat-
ed on the rating plate corre-
sponds to the electrical supply
in the house, with the supply
being marked ~ (alternating
current).

This appliance is marked in accordance with European

Directive 2012/19/EU and the Polish Waste Electrical

and Electronic Equipment Act with the symbol of the

crossed-out waste container. Such labelling indicates that

this equipment, after its useful life, must not be placed

together with other household waste. The user is obliged
to return it to waste electrical and electronic equipment collectors.
The collectors, including local collection points, stores, and munic-
ipal units, establish an appropriate system that enables the return
of this equipment. The proper handling of waste electrical and elec-
tronic equipment contributes to avoiding the harmful consequences
for human health and the environment resulting from the presence
of hazardous components and the improper storage and treatment
of such equipment.

TECHNICAL DATA:

Supply voltage: AC 230-240V~ 50/60Hz
Battery voltage: DC 25.9V

Battery capacity: 2500mAh, 7 cells
Maximum power: 450W

Net weight: 4.6kg

CONSTRUCTION AND ELEMENTS OF THE DEVICE (Fig.1 page 2):
1. ON/OFF button

Power control button

Display

Main unit of the device

Dust container

Pipe

Electric brush with LED illumination

ONOUTARWN

Power PET brush

9. Carpetroller

10. Parquet roller

11. 2-in-1 brush

12. Crevice brush

13. Storage stand for vacuum cleaner and accessories
14. Battery charger

USE OF THE STAND:

The storage stand for the device and accessories should be placed
on a level surface to avoid tipping over. To ensure the safety of the
vacuum cleaner, place it on the storage stand with care. When re-
moving the vacuum cleaner, proceed carefully to avoid accidentally
knocking over and damaging the device.

NOTES: The storage stand should be placed away from potential
sources of high and low temperatures such as a radiator, cooker, etc.
Keeping the vacuum cleaner at high or low temperatures can signif-
icantly affect the efficiency and life of the battery.

Make sure the vacuum cleaner is switched off before placing it on
the storage stand. Carefully place the vacuum cleaner in the correct
position in the snap-in element on the storage stand.

BATTERY CHARGING:

* Fully charge the battery before using the vacuum cleaner.

* Do not charge the battery in ambient temperatures lower than
5°C and higher than 40°C.
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* Place the vacuum cleaner stably on the storage stand.
e Connect the plug of the power cord to the socket and the other
end to the charging port of the vacuum cleaner battery.

e Battery charging time is 3-5 hours.
e When the battery is fully charged, the indicator light stops flash-
ing and remains steadily lit.

Attention: The display shows the current battery charge level using
the following icons:
When the battery charge is low, a low charge icon
@ will appear to remind the user to charge the device.
= If the power is insufficient, the device will automat-
e ically switch off.

During charging, the current battery level icon will
be displayed.

When the battery is fully charged, the device will
signal on the display that the battery is fully charged.

Charging
fmished

OPERATION:

Fully charge the device’s battery before use, then:

e Press the “ON/OFF” button to start the DEVICE. The vacuum
cleaner will start in AUTO mode, which will be indicated on the
display.

* Press the power adjustment button several times to select your
preferred vacuum CLEANER power: HIGH, MIDDLE, LOW or
AUTO.

NOTES: The AUTO mode automatically adjusts the vacuum cleaner’s
power according to the dirt detected, with the help of a dust sen-
sor located in the vacuum cleaner inlet. When dirt is detected, the
display animation will change from blue to purple. The display will
return to blue when the sensor stops detecting dirt.

e To switch off the vacuum cleaner, press the ON/OFF button again.

e Empty the dust container before its contents exceed the MAX
mark (see Cleaning and maintenance section).

e Always switch off the device when you have finished using it.
To clean the device, follow the instructions in the Cleaning and
maintenance section.

e Charge the vacuum cleaner after each use to ensure the device is
fully charged and ready for the next use.

CLEANING AND MAINTENANCE
When removing components for cleaning and maintenance, switch
off the device first.

Assembly, disassembly and cleaning of the dust container:
To ensure the vacuum cleaner’s consistent suction power, empty the
dust container regularly.

Dismantling the dust container (Fig. 2 page 3):

¢ Hold the bottom of the dust container.

e Press the dust container release button and carefully pull it
downwards.

Installation of the dust container (Fig. 3 page 3):
o Fit the dust container by sliding it upwards, with the suction inlet
facing outwards.

Cleaning the dust container (Fig. 4 page 3):

e Press the dust container release button and the bottom cover
will open.

e Wash the dust container with water. Make sure the container is
completely dry before reassembling.
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Disassembly and cleaning of the filter elements (Fig. 5 page 3):

1. Grasp the tabs on either side and pull upwards to remove the
filter elements.

2. Remove the filter sponge, place it white side down and sharpen
it to remove dust.

3. Rinse the parts under running water.

4. All parts must be completely dry before reassembly.

5. Fit the filter elements back into the dust container.

Attention:

e Ensure that all components are fitted correctly, otherwise the
device may fail.

* Do not allow water to get into the vacuum cleaner’s electrical
components, otherwise the device may fail.

Removal, cleaning and installation of the electric brush (Fig. 6,

page 4):

1. Press the release button, then remove the electric brush from
the main unit of the device.

2. Unlock the electric brush roller mounting according to the mark-
ing on the housing, then pull it out and clean it of dust and hair.

3. Reassemble the electric brush roller by performing the steps in
reverse order.

Disassembly, cleaning and assembly of the Power PET brush (Fig.

7, p.4):

1. Press the release button, then remove the Power PET brush from
the main unit of the device.

2. Pull the lock in the direction shown, then rotate to remove the
brush roller assembly.

3. Clean the interior with a cloth. If the brush roller is wrapped with
hair, cut it along the roller with scissors and clean. After cleaning
is complete, install the brush roller by performing the steps in
reverse order.

Note:

* To ensure proper operation of the brushes, regularly clean the
roller of all types of dirt, dust and hair.

¢ Do not wash the brushes with water. Hair tangled on the brush
can be removed with scissors or a blade, and dirt stuck to the
roller can be cleaned with a brush.

PROBLEM SOLVING:

Use this troubleshooting guide to solve common problems that may
occur when using the device. If the problem persists, do not use
the device and contact an authorised service centre for inspection
and repair.

Problem Possible causes Solution
The device  ® The device is not * Charge the battery
is not charged. to full.
working. ¢ The dust container e Empty the dust
is full. container.

Fit the dust container
and filters correctly.
Switch off the device
and remove the lock.
Press the ON/OFF

¢ The dust container
or filters are not
installed correctly.

e The vacuum cleaner
pipe or nozzle is

blocked. button to switch the
¢ The device is device on.
switched off.

The device  * The device has not Fully charge the

only works been fully charged. battery according to

forashort e The battery is the instructions in the

time after damaged or has manual.

charging. reached the end of ® The battery must be

its service life. replaced with a new

one by a qualified
person.

The elec- ® The electric brush ¢ Clean the electric

tric brush roller or wheel axle brush roller or wheel

does not is blocked by debris axle. Ensure that the

rotate. (e.g. hair). parts rotate smoothly

when reassembled.
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Suction ¢ The pipe, brush, e Remove the lock.

power dust container or e Clean the filters.

is weak, filters are partially e If necessary, replace

there is no blocked or contam- the filter with a new

suction or inated. one.

the engine

vibrates.

The bat- * The battery or e Switch off the device

tery level motor of the and allow it to cool

indicator vacuum cleaner has down completely.

flashes overheated. * When charging and us-

quickly ¢ The mains adapter ing the device, ensure

and the is not compatible that the ambient tem-

vacuum with the device. perature is between

cleaneris 5°Cand 40°C.

hot e Use only the mains
adapter supplied with
the device.

Battery ® The vacuum cleaner e This device contains

fluid has not been used a battery, which must

leakage. for a long time. only be replaced by a
qualified person.

EN
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PO-

Uzl
[ ]

VANI
NezZ zaCnete zafizeni pouzivat,
peclivé si prectéte tento na-
vod.
Zarizeni je urCeno pouze pro
domaci pouziti.
Pozor! Pri vybalovani uchova-
veljte obalové materialy (polye-
tylenove sacky, kusy polystyre-
nu apod.) mimo dosah déti.
Déti si neuvédomuji nebezpe-
Ci, ktera mohou vzniknout pfi
Bouil'vém’ elektrickych spotre-
iC0, a proto udrzujte zatizeni
mimo dosah déti.
Télo zafizeni neponorujte do
vody ani jinych kapalin. Pono-
feni do vody muze zpusobit
uraz elektrickym proudem.
Pokud jsou vnéjsi soucasti za-
fizeni zaplaveny vodou, pred
jeho opétovnym zapnutim tyto
casti dakladné vysuste. Nedo-
tykejte se mokrych povrchd,
které prichazeji do styku se za-
pojenym zafizenim, a ihned jej
odpojte od napajeni.
Pfi vytahovani zastrcky ze za-
suvky na sténé nikdy netahejte
za kabel, ale za zastrcku, zatim-
co druhou rukou pridrzujete
sitovou zasuvku.
Nepokousejte se odstranit zad-
né casti krytu.
Pouziti prislusenstvi, které ne-
bylo doddno s vyrobkem, mize
vest k poskozeni zafizeni.
Zarizeni nikdy nepokladejte na
horke povrchy.
Neumistujte kabel nad ostrymi
hranami nebo do blizkosti hor-
kych povrchd,
Pred zapojenim zastrcky do za-
suvky se presvédcte, Ze mate
suché ruce.
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Nevkladejte do zafizeni jaké-
koliv predméty.

Pokud dojde k poskozeni sito-
vého/napdjeciho kabelu nebo
zastréky, musi byt, za ucelem
odvraceni potencidlniho rizika,
vymeénény v odborném servi-
su.

Toto zafizeni neni uréeno k po-
uzivani osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo osobami, které
nemaji zkusenosti nebo ne-
jsou se zafrizenim seznameny,
pokud nejsou pod dohledem
nebo nepracuji v souladu s na-
vodem k pouZzivani, ktery jim
vysvétlily osoby zodpovédné
za jejich bezpecnost. Vénujte
pozornost détem, aby si ne-
hraly se zafizenim.

Toto zafizeni mohou pouzivat
déti starsi 8 let, osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi
a osoby, které nemaiji zkuse-
nosti nebo nejsou se zarizenim
seznameny, pokud jsou pod
dohledem, nebo byly pouceny
o bezpecném pouzivani zafi-
zeni a znaji rizika, jez souviseji
s jeho pouZivanim. Déti_si ne-
smi se zafizenim hrat. Cisténi
a udrzbu spotrebic¢e nesmi byt
provadény détmi, pokud ne-
jsou starsSi 8 let a nejsou pod
dohledem vhodné osoby.
NepouZivejte zafizeni, pokud
sitovy/napdjeci kabel vyka-
zuje znamky poskozeni, nebo
pokud toto zafizeni upadlo na

zem.
cs
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Nevystavujte zarizeni desti
nebo vlhkosti a nepouzivejte
jej v exteriéru. Nepouzivejte
zarizeni, pokud mate mokré
ruce.

Toto zafizeni neni uréeno pro
pouZzivani v nadmorskych vys-
kach nad 2 000 m n. m.

Pokud chcete zafizeni zcela vy-
pnout, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

Pfed vymeénou pfislusenstvi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Vysavac netahejte ani neprena-
Sejte tak, Ze jej drzite za sitovy/
napajeci kabel, nepouzivejte
kabel jako drzadlo, nezavirej-
te dvere, pokud jimi prochazi
kabel a neumistujte kabel nad
ostrymi hranami nebo do bliz-
kosti horkych povrchi. Vénujte
pozornost skutecnosti, aby vy-
savacC neprejizdél pres kabel.
Do otvor( vysavace nevkla-
dejte zadné predméty. Nepo-
uzivejte vysavac, pokud je né-
ktery z otvor( ucpany, zbavte
ucpané otvory prachu, Zmol-
kd, vlast a vSeho, co by mohlo
omezit proudéni vzduchu.
Udrzujte vlasy, volné ¢asti odé-
vu, prsty a jiné ¢asti téla mimo
dosah otvorll a pohyblivych
casti.

NepouZivejte vysavaC k vysa-
vani horlavych latek, napfriklad
benzinu, a nepouzivejte jej v
takovych mistech, kde se po-
dobné latky mohou vyskyto-
vat.

Pokud je zafizeni vybaveno au-
tomatickym navijenim kabelu,
pridrZujte jej pri jeho navijeni
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za zastrcku. Nedopustte, aby
byla zastrcka béhem navijeni
kabelu volna.

Nevysavejte zadné predméty,
které hofi nebo doutnaji, jako
jsou cigarety, zapalky nebo
Zhavy popel.

Nepouzivejte vysavacC bez na-
sazeného prachového sacku a/
nebo filtrd.

Pokud je otvor, kterym se nasa-
va vzduch, saci hadice nebo te-
leskopicka trubka ucpana, vy-
savaC okamzité vypnéte. Pred
opétovnym zapnutim vysavace
nejprve odstrante predmét,
ktery otvor, hadici nebo trubku
ucpal.

Nepouzivejte vysavaC pfilis
blizko radiator(, topnych téles,
nedopalku cigaret apod.

NeZ zaCnete vysdvat, odstrante
z podlahy ostré predméty, aby
nedoslo k poskozeni sacku a/
nebo nadoby na prach.
Nevysavejte jemny prach, jako
je mouka, sadra, toner do lase-
rové tiskarny apod., protoZe to
mUZe vést k ucpani filtrd a po-
Skozeni vysavace.
Teleskopickou trubku neskla-
dujte pfi jejim maximalnim
vysunuti ve vertikalni ani hori-
zontalni poloze.
Lithium-iontovy  akumulator
skladujte na chladném a su-
chém misté.

Lithium-iontovy  akumulator
je vyrobcem nabit na 40 % své
kapacity. Po zakoupeni musi
byt dobit na 100 % kapacity.
Tim se prodluzuje Zivotnost
akumulatoru.



Kapalina, ktera vytéka z aku-
mulatoru, mUze zpUsobit aler-
gickou reakci a popaleniny. Po-
kud kapalina potfisni pokozku,
vyhledejte lékarskou pomoc,
co nejdrive omyjte zasazené
misto vodou a mydlem a ne-
utralizujte slabou kyselinou,
napfiklad citronovou Stavou
nebo octem. Pokud jsou kapa-
linou zasaZzeny oci, okamzité
je vyplachnéte Cistou vodou a
pokracujte ve vyplachovani po
dobu minimalné 10 minut.
Pokud akumuldtor nepouziva-
te, skladujte jej mimo dosah
takovych kovovych predmétd,
jako jsou kancelarské sponky,
mince, klice, hrebiky, Srouby
nebo jiné malé kovové pred-
méty, které by mohly zkratovat
oba jeho poly. Zkrat po6li aku-
mulatoru mUZe zpUsobit popa-
leniny nebo pozar.

Vyrobek je uréen pro pouzivani
v teplotach od 4,5 °C do 40 °C.
Nepouzivejte poskozené nebo
upravené zafizeni nebo aku-
mulator. Vadné nebo upravené
akumulatory se mohou chovat
nepredvidanym zplsobem a
zpUsobit pozar, vybuch nebo
zranéni.

Nevystavujte zafizeni ani aku-
mulator pUsobeni vysoké tep-
loty nebo ohné. Teploty nad
130 °C mohou zplsobit vy-
buch. Odevzdani akumulatoru
k recyklaci nebo jeho spravna
likvidace pomadhaji Setfit pfi-
rodni zdroje. Vyrobek je vy-
baven dobijecim lithium-ion-
tovym akumuldtorem. Tento

musi byt radné zlikvidovan.
Pfed likvidaci vysavace zlikvi-
dujte akumuldtor zplsobem,
ktery je bezpecny pro Zivotni
prostredi. Nevyhazujte akumu-
lator do komunalniho odpadu.
Vlastnosti  lithium-iontovych
akumuldtord se mohou v za-
vislosti na pouzivani ¢asem
mirné zhorSit. Akumulator
25,9V / 230 V lze koupit a v
servisu vymeénit. Podrobné
informace najdete na nasich
webovych strankach: https://
czescizamienne.amica.pl/Pro-
duct/Part

Zkontrolujte, zda napéti uve-
dené na vyrobnim Stitku odpo-
vidd parametram elektrického
napajeni vdomé, pricemz toto
napajeni musi byt oznaceno
znackou ~ (stfidavy proud).

kych a elektronickych zafizenich symbolem preskrtnutého

Tento spottebic je oznacen v souladu s evropskou smérni-
ci 2012/19/EU a polskym zékonem o odpadnich elektric-

kontejneru na odpad. Toto oznadeni informuje, Ze toto
zatizeni nesmi byt po skonceni své Zivotnosti umisténo
v odpadnim kontejneru spolecné s ostatnim domovnim

odpadem. UZivatel je povinen odevzdat jej ve sbérném dvore, kte-
ry odebira opotrebovana elektricka a elektronicka zarizeni. Sbérna
mista, véetné lokdlnich shérnych dvord, obchodl a jednotek mist-
ni samospravy, tvori vhodny systém, ktery umoznuje odevzdavani
takovychto zafizeni. Spravné nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi pfispiva k zamezeni skodlivych disledkd
pro lidské zdravi a Zivotni prostredi, které vyplyvaji z pfitomnosti

nebezpecnych slozek a také z nespravného skladovani a zpracovani
téchto zafizeni.

TECHNICKE UDAJE:

Napajeci napéti:

AC 230-240 V~ 50/60 Hz

Napéti akumulatoru:

DC259V

Kapacita baterie:

2500mAh, 7 ¢lankd

Maximalni vykon:

450 W

Cistd hmotnost:

KO

CENaUrLWNE

—_
~

4,6 kg

NSTRUKCE A PRVKY ZARIZENI (obr. 1 str. 2):

Tladitko ZAP/VYP

Tlacitko ovladani vykonu

Displej

Hlavni jednotka zafizeni

Nadoba na prach

Trubka

Hubice s elektrickym kartd¢em a LED osvétlenim
Kartac Power PET

Valecek na koberce

Cs



10. Valecek na parkety

11. Kartac 2vl

12. Stérbinova hubice

13. Stojan pro uloZeni vysavace a pfislusenstvi
14. Nabijecka akumulatoru

POUZIVANI STOJANU:

Stojan pro uloZeni zafizeni a prislusenstvi musi byt umistén na rov-
ném povrchu, aby se pfedeslo jeho prevraceni. Pro zajisténi bez-
pecnost vysavace, jej peclivé umistéte na stojan pro uloZeni. PFi
odebirdni vysavacCe ze stojanu postupujte opatrné, aby nedoslo
k ndhodnému prevraceni a poskozeni zatizeni.

POZOR: Stojan pro uloZeni musi byt umistén mimo dosah takovych
potencidlnich zdroju vysokych a nizkych teplot, jako jsou radiator,
sporak apod. Uchovévani vysavace ve vysokych nebo nizkych tep-
lotdch muze podstatné ovlivnit G¢innost a Zivotnost akumuldtoru.

Pred umisténim vysavace do stojanu se ujistéte, Ze je vysavac vypnu-
ty. Vysavac opatrné umistéte do spravné polohy v zdsuvném prvku
stojanu pro ulozeni.

NABIJENi AKUMULATORU:

e Pred pouzitim vysavace je nutné akumulator Gplné nabit.

¢ Nenabijejte akumulator, pokud je okolni teplota nizsi nez 5 °C
a vyssinez 40 °C.

e Umistéte vysavac do stojanu pro ulozeni takovym zplsobem, aby
byl stabilni.

e Zasunte zastréku sitového/napdjeciho kabelu do zasuvky a ko-
nektor na jeho druhém konci do nabijeciho portu akumulatoru
vysavace.

¢ Doba nabijeni akumulatoru je 3-5 hodin.
o Kdy?Z je akumulator plné nabit, kontrolka prestane blikat a zacne
trvale svitit.

Pozor: Na displeji se zobrazuje aktudlni Groven nabiti baterie pomoci
nasledujicich ikon:

(9)
)

charging

Kdyz je akumuldtor malo nabity, zobrazi se ikona
nizké Grovné nabiti, ktera uzivateli pfipomene, Ze je
nutné zafizeni nabit. Pokud je vykon nedostacujici,
zatizeni se automaticky vypne.

Béhem nabijeni se zobrazuje ikona aktudlniho stavu
nabiti akumulatoru.

Po Uplném nabiti akumuldtoru se na displeji zafizeni
zobrazi informace, Ze je akumulator plné nabit.

v

rvated

OBSLUHA:

Pred pouzitim zafizeni Je nutné akumulator Gplné nabit a nasledné:
Pro zapnutl zafizeni stisknéte tlacitko ZAP/VYP. Vysavac se spusti
v rezimu AUTO, coz je signalizovano na displeji.

o Neékolikrat stisknéte tladitko nastaveni vykonu, abyste zvolili po-
Zadovany vykon vysavani: HIGH (vysoky), MIDDLE (stfedni), LOW
(nizky) nebo AUTO (automaticky).

POZOR: Rezim AUTO automaticky upravuje vykon vysavace podle
zjisténych necistot, a to pomoci prachového senzoru umisténého ve
vstupnim otvoru vysavace. Pfi zjisténi znecisténi se animace na dis-
pleji zméni z modré na fialovou. Jakmile snimac prestane detekovat
necistoty, displej se vrati do modrého rezimu.

e Pokud chcete vysavac vypnout, stisknéte znovu tlaéitko ZAP/VYP.

* Nadobu na prach vyprazdnéte dFfiv, nez jeji obsah pfekroci znac-
ku MAX (viz oddil Cisténi a Udrzba).

¢ Po ukonceni pouzivani zafizeni jej vzdy vypnéte. Pokud chcete za-
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fizeni vycistit, postupujte podle pokynti v oddilu Cisténi a tdrzba.
* Po kazdém pouziti vysavace jej nabijte, aby byl pIné nabit a pfi-
praven k dal$imu pouZiti.

CISTENI A UDRZBA
Pred demontazi soucdsti vysavace za Ucelem jejich Cisténi a prove-
deni Gdrzby zatizeni nejprve vypnéte.

Montdaz, demontaz a ¢isténi nadoby na prach:
Abyste zajistili neménny saci vykon vysavace, pravidelné vyprazdnuj-
te nadobu na prach.

Demontaz nadoby na prach (obr. 2 str. 3):

* Pridrzte dno nadoby na prach.

o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach a opatrné ji stah-
néte smérem doll.

MontdaZ nadoby na prach (obr. 3 str. 3):
* Nadobu na prach nasadte tak, Ze ji posunete smérem nahoru,
pricemz saci otvor sméfuje ven.

Cisténi nadoby na prach (obr. 4 str. 3):

o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nddoby na prach a spodni kryt
se otevre.

e Nadobu na prach umyjte vodou. Pfed opétovnym nasazenim se
ujistéte, Ze je nadoba zcela sucha.

Demontaz a Cisténi prvka filtru (obr. 5 str. 3):

1. Uchopte vystupky na obou stranach a tahem smérem nahoru fil-
tracni prvky vyjméte.

2. Vyjméte filtracni houbu, poloZte ji bilou stranou dolii a poklepej-
te ji, abyste odstranili prach.

3. Dily oplachnéte pod tekouci vodou.

4. Pred opétovnou montazi musi byt vSechny dily zcela suché.

5. Nasadte filtracni prvky zpét do nadoby na prach.

Pozor:

o Ujistéte se, Ze jsou vsechny prvky spravné namontovany, jinak
muzZe dojit k poruse zafizeni.

* Nedovolte, aby se do elektrickych prvkd vysavace dostala voda,
v opacném pripadé muze dojit k poruse zafizeni.

Demontaz, €isténi a montaz elektrického kartace (obr. 6, strana 4):

1. Stisknéte uvolnovaci tladitko a nasledné vytdhnéte elektrokartac
z hlavni jednotky pfistroje.

2. Odemknéte uchyceni vélce elektrokartace podle oznaceni na kry-
tu, nasledné jej vytdhnéte a vycistéte od prachu a vlasu.

3. Sestavte valec elektrokarace znovu, provedte ¢innosti v opacném
poradi.

Demontaz, ¢isténi a montaz kartace Power PET (obr. 7, str. 4):

1. Stisknéte uvolriovaci tlacitko a nasledné vytahnéte kartac Power
PET z hlavni jednotky pfistroje.

2. Zatahnéte za pojistku v uvedeném sméru a nasledné otocte pro
vyjmuti sestavy valce kartace.

3. Vydistéte vnitfek pomoci hadriku. Pokud je valec kartace omo-
tan vlasy, prestfihnéte je podél vélce ntizkami a vycistéte. Po do-
konceni ¢isténi namontujte valec kartace provadénim Cinnosti v
opacném poradi.

Poznamka:

* Pro zajisténi spravného fungovani kartacl je treba pravidelné cis-
tit valec od vSech druht necistot, prachu a vlasu.

e Kartdce se nesmi myt vodou. Zamotané vlasy na kartaci Ize od-
stranit nGzkami nebo Cepeli a nedistoty pfilepené na valci Ize
vycistit kartacem.
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RESENi PROBLEMU:
Tohoto prlvodce fesenim problém0 muzZete pouZit pro vyreseni
béznych problémd, které se mohou béhem pouzivani zafizeni vy-
skytnout. Pokud problém pretrvava i nadale, zafizeni nepouzivejte
a obratte se na autorizované servisni stiedisko, které provede kon-

trolu a opravu.

Problém Mozné pficiny Reseni
Zatizeni e Zatizeni neni nabité. e Nabijte akumulator
nefunguje. ¢ Nadoba na prach do plna.
je plna. ¢ Vyprazdnéte nadobu
e Nddoba na prach na prach.
nebo filtry nejsou ¢ Nasadte nadobu na
spravné nasazeny. prach a filtry spravné.
* Trubka nebo hubice  * Vypnéte zafizeni a
vysavace je ucpana. odstrarite predmét,
® Zarizeni je vypnuté. ktery trubku nebo
hubici ucpal.
e Stisknutim tlacitka
ZAP/VYP zafizeni
zapnéte.
Zafizeni e Zafizeni nebylo plné ¢ Nabijte akumulator do
funguje nabito. plna podle pokynl v
pouze krat- e Akumulator je prirucce.
kou dobu poskozen nebo e Akumuldtor musi byt
po nabiti. vyprsela jeho vyménén kvalifikova-
Zivotnost. nou osobou za novy.
Elektricky e Rotacni karta¢ nebo ¢ Vycistéte rotacni
kartac se osa kolecka jsou kartac nebo osu
netoci. zablokovany nedis- kolecka. Zkontrolujte,
totami (napf. vlasy). zda se tyto prvky po
opétovném nasazeni
plynule otaceji.
Sila sani e Trubka, kartac, na- e Odstrante predmét,
je malg, doba na prach nebo ktery je ucpal.
nedochazi filtry jsou Caste¢né o Vycistéte filtry.
k sani ne- ucpané nebo znecis- ¢ Pokud je to nutné,
Cistot nebo téné. vymeénte filtr za novy.
motor
vibruje.
Indikator e Akumulator nebo  Vypnéte zafizeni
stavu motor vysavace se a nechte jej zcela
nabiti prehraly. vystydnout.
akumula- o Sitovy adaptér neni e Béhem nabijeni a
toru rychle kompatibilni se pouZzivani zatizeni se
blika a zafizenim. presvédcte, Ze se okol-
vysavac je ni teplota pohybuje
horky. mezi 5°Ca 40 °C.
® Pouzivejte vyhradné
sitovy adaptér dodany
se zarizenim.
Unik ¢ Vlysavac nebyl delsi e Toto zafizeni obsahuje
kapaliny z dobu pouzivan. akumulator, jehoz
akumula- vyménu miZe provést
toru. pouze kvalifikovand

osoba.
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BEZPECNOSTNE A PREVADZKOVE
POKYNY

SK

Pred pouZitim spotrebica si d6-
kladne precitajte tento navod.
Vyrobok je urceny len na do-
mace pouzitie.

Upozornenie! Obalové mate-
ridly (polyetylénové vrecks,
kasky polystyrénu a pod.) je
potrebné pocas rozbalovanla
ukladat mimo dosahu deti.
Deti si neuvedomuju nebez-
pecenstva, ktoré mozu vznik-
nuat pri pouzivani elektrickych
spotrebiCov; preto uchovavaj-
te spotrebic mimo ich dosahu.
Neponarajte hlavnu cast spot-
rebica do vody ani do inych te-
kutin. Ponorenie do vody méze
viest k Urazu elektrickym pru-
dom.

V pripade, Ze sa vonkajsie Casti
spotrebica zaleju vodou, pred
opatovnym zapojenim vyrob-
ku do elektriny, ich ddklad-
ne vysuste” Nedotykajte sa
mokrych povrchov, ktore maju
kontakt so spotrebicom pod
napatim, v tom pripade spot-
rebi¢ okamzite odpojte od na-
pajania.

Pri vytahovani zastréky zo za-
suvky nikdy netiahnite za ka-
bel, ale vidy jednou rukou drz-
te zastrcku a druhou zasuvku.

Nepokusajte sa odstranovat

nijake Casti krytu.

Pouzivanie prislusenstva, kto-
ré nebolo dodané s vyrobkom,
moze viest k poskodeniu spot-
rebica.

Nikdy nedavajte spotrebi¢ na
horuce povrchy.
Neprekladajte kabel cez ostré
hrany ani ho neumiestiujte v
blizkosti horucich povrchov.
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Pred vloZzenim zastrcky do elek-
trickej zasuvky sa presvedcte,
Ze mate suché ruky.
Nevkladajte do spotrebica ho-
caké predmety.

V pripade poskodenia sieto-
vého kabla alebo zastrcky, vy-
menu celej ¢asti musi vykonat
autorizovany servis, aby sa
predislo riziku Urazu.

Tento spotrebi¢ nemo6ziu po-
uzivat osoby (vratane deti) so
znizenou fyzickou, zmyslovou
alebo mentdlnou schopnos-
tou, ani osoby s obmedzenymi
skisenostami alebo znalos-
tami o spotrebici, pokial tak
nerobia pod dohladom alebo
podla pokynov osoby zodpo-
vednej za ich bezpecnost.” Da-
vajte pozor na deti, aby sa so
spotrebicom nehrali.

Tento spotrebi¢ moézZu pouii-
vat deti vo veku od 8 rokov a
starSie, ako aj osoby so znize-
nou fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou schopnostou alebo
s obmedzenymi skusenosta-
mi ¢i znalostami o spotrebidi,
ak su pod dohladom skusenej
osoby alebo boli poucené o
bezpe¢nom pouzivani vyrobku
a rozumejl] rizikam spojenym
s jeho pouzivanim. Deti by sa
so spotrebicom nemali hrat.
Cistenie a udribu spotrebica
nesmu vykondvat deti, ak ne-
maju minimalne 8 rokov a nie
su pod dohladom kompetent-
nej osoby.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak vy-
kazuje akékolvek znamky po-
Skodenia privodného kabla



alebo ak spadol na podlahu.
Spotrebi¢ nesmie byt vystave-
ny dazdu alebo vlhkosti a nie
je uréeny na vonkajsSie pouzi-
tie. Spotrebi¢a sa nedotykajte
mokrymi rukami.
Tento spotrebi¢ nie je urCeny
na pouzivanie vo vyskach pre-
sahujucich 2000 m. nad mo-
rom.
Na uplné vypnutie spotrebica
je potrebné vytiahnut zastrcku
zo zasuvky.
Zastrcku zo zasuvky je potreb-
né vytiahnut aj pred vymenou
prislusenstva.
Vysavac netahajte ani nepre-
nasajte za napajaci kabel, ne-
pouZzivajte kabel ako drzadlo,
neprivierajte ho vo dverach a
netahajte cez ostré hrany ani
ho neumiestiujte v blizkos-
ti horucich povrchov. Davajte
pozor, aby vysavaC neprecha-
dzal po napajacom kabli.
Do otvorov vysavaca nevkla-
dajte nijaké predmety. Vysavac
nepouzivajte, ak je ktorykolvek
z otvorov, upchaty, odstrante
prach, chlpky, vlasy a vsetky
predmety, ktoré moéziu zne-
moznovat prudenie vzduchu.
Drite vlasy, kusy oblecenia,
prsty a iné Casti tela v dosta-
tocnej vzdialenosti od otvorov
a pohyblivych ¢asti vysavaca.
Vysavac nie je urceny na vysa-
vanie horlavych latok, ako je
benzin, a nemal by sa pouZivat
v miestnostiach, kde mo6zu byt
tieto latky pritomné.
Ak je spotrebi¢ vybaveny navi-
jacom kabla, pri jeho navijani
21

drzte zastrcku. Nenechavajte
zastrcku pri navijani kabla vol-
ne visiet alebo sa pohybovat.
Nevysavajte nijaké predmety,
ktoré horia alebo dymia, ako
su cigarety, zapalky alebo ho-
ruci popol.
Vysavac nepouzivajte bez na-
sadeného prachového vrecka
a/alebo filtrov.
V pripade, Ze je otvor, ktorym
sa nasava vzduch, sacia hadica
alebo teleskopicka trubica za-
blokovana, vysava€ okamizite
vypnite. Pred opdtovnym uve-
denim vysdvaca do prevadzky
odstrante predmet blokujuci
prietok vzduchu.
VysavaC nepouzivajte v tesnej
blizkosti radiatorov, vykurova-
cich telies, ohorkov z cigariet
ani inych zdrojov tepla.
Skoér neZ zacnete vysavac po-
uzivat, odstrante z podlahy
vsetky ostré predmety, aby ne-
doslo k poskodeniu prachové-
ho vrecka alebo zasobnika na
prach.
Nevysdvajte jemné prachové
Castice, ako je muka, sadra,
tonery z tlaciarni a podobne,
moze to viest k upchatiu filtrov
a poskodeniu vysavaca.
Vysava¢ neodkladajte s vysu-
nutou teleskopickou rdrou vo
vertikalnej, ani v horizontalnej
polohe.
Littum-idonova  batériu  skla-
dujte na chladnom a suchom
mieste.
Litium-idnova batéria bude vy-
robcom nabita na uroven 40%.
Po kupe spotrebica je potreb-
SK
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né batériu dobit na plnu kapa-
citu 100%. Tymto spésobom sa
predlzZi Zivotnost batérie.
Tekutina vytekajuca z akumu-
latora moze vyvolat podraz-
denie pokozky alebo spdsobit
popaleniny. Ak tekutina zne-
Cisti pokozku, je potrebné vy-
hladat lekarsku pomoc, okam-
zite umyt vodou a mydlom a
nasledne neutralizovat slabou
kyselinou, ako je citronova
Stava alebo ocot. V pripade,
Ze sa tekutina dostane do odi,
okamtzite ich preplachujte Cis-
tou vodou po dobu minimalne
10 minut.

Ak akumulator nepoutzivate,
uchovajte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su
spinky na papier, mince, kltce,
klince, skrutky alebo iné malé
kovové predmety, ktoré mozu
sposobit skrat medzi oboma
polmi Skrat medzi polmi aku-
mulatora moze sposobit popa-
leniny alebo viest k poZiaru.
Spotrebic je uréeny na pouzi-
vanie pri teplote od 4,5 °C do
40 °C.

Spotrebi¢ alebo akumula-
tor, ktory je poskodeny alebo
upraveny, sa nesmie pouzivat.
PoSkodené alebo upravené
akumuldtory mozu spodsobit
nepredvidatelné reakcie, ako
je poziar, vybuch alebo zrane-
nie tela.

Spotrebi¢ ani akumulator ne-
vystavujte pobsobeniu vyso-
kych tepl6t alebo ohna. Tep-
lota nad 130 °C mo6zZe sposobit
vybuch. Spravna likvidacia ale-

bo odovzdanie akumulatora na
recyklaciu prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Tento spot-
rebic¢ je vybaveny litium-idno-
vou batériou.” Je potrebné ho
zlikvidovat v spravnym spoéso-
bom.

e Pred likvidaciou vysavaca je
potrebné akumulator zlikvido-
vat spésobom, ktory je Setrny
k zivotnému prostrediu Aku-
mulator nevyhadzujte do bez-
ného komunalneho odpadu.

e Vlastnosti litium-idnove] ba-
térie sa mozu v zdvislosti od
spésobu pouzivania casom
mierne zhorsSit. Akumulator
25,9V/230V je mozné vymenit
a zakupit novy prostrednic-
tvom autorizovaného servisu.
Podrobné informacie najdete
na nasej webovej stranke: htt-
ps://czescizamienne.amica.pl/
Product/Part

e Treba skontrolovat, ¢i napatie
uvedené na typovom Stitku
zodpoveda parametrom elek-
trického napajania v domac-
nosti, pricom napajanie musi
byt oznacené ako ~ (striedavy
prud).

Tento spotrebi€ je oznaceny v stlade s eurépskou smernicou
2012/19/EU a polskym zdkonom o pouZitych elektrickych

Ea elektronickych spotrebi¢och symbolom preskrtnutého

kontajnera na odpad. Takéto oznacenie informuje, Ze tento

s VVrobok po uplynuti jeho Zivotnosti neméze byt umiestne-

ny spolu s inymi odpadmi z domacnosti. UZivatel je povin-
ny odovzdat spotrebi¢ organizacidam zodpovednym za zber pouzitych
elektrospotrebicov a elektronickych spotrebicov. Subjekty zodpovedné
za zber, vratane miestnych zbernych miest, predajni a komunalnych
jednotiek, vytvaraju systém na odovzdanie tohto spotrebica. Spravne
nakladanie pouzitymi elektrickymi a elektronickymi spotrebi¢mi pri-
spieva k predchadzaniu skodlivym vplyvom na zdravie ludi a Zivotné
prostredie, ktoré mézu vzniknt v désledku pritomnosti nebezpecénych
latok a nespravneho skladovania alebo spracovania takychto vyrobkov.

TECHNICKE UDAJE:

Napajacie napatie: AC 230-240V~ 50/60Hz

Napatie akumulatora: DC 25,9V
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Kapacita akumulatora: 2500mAbh, 7 ¢lankov
Maximalny vykon: 450W
Hmotnost: 4,6 kg

KONSTRUKCIA A CASTI SPOTREBICA (Obr. 1 str. 2):
Tla¢idlo ON/OFF

Tlacidlo na nastavenie vykonu
Displej

Hlavna jednotka spotrebica
Zberna nadoba na prach

Rura

Elektrickd kefka s LED svetlom
Kefa Power PET

Rotacny valec na koberce

10. Rotacny valec na tvrdu podlahu
11. Kefa2v1

12. Strbinova kefa

13. Stojan na vysavaca a prislusenstvo
14. Nabijacka akumulatora

LRINOUAWNE

POUZIVANIE STOJANA:

Stojan jednotky a prislusenstva by mal byt umiestneny na rovnej
ploche, aby nedoslo k jeho prevrateniu. Na zachovanie bezpecénosti
umiestnite vysavac na stojan s nélezitou opatrnostou. Pri vyberani
spotrebica zo stojana postupujte opatrne, aby ste predisli ndhodné-
mu prevrateniu a poskodeniu vysavaca.

UPOZORNENIE: Stojan vysavaca umiestnite mimo pripadnych zdro-
jov vysokych a nizkych tepl6t, ako su radiatory, pece a pod. Usklad-
nenie vysavaca pri zdrojoch vysokych alebo nizkych teplét moze
vyrazne ovplyvnit G¢innost a Zivotnost akumulatora.

Pred umiestnenim vysavaca na stojan sa presvedcte, Ze vysavac je
vypnuty. Opatrne umiestnite vysavac na spravne miesto v uzamyka-
com mechanizme stojana.

NABIJANIE AKUMULATORA:

e Pred pouzitim vysavaca akumuldtor musi byt plne nabity.

e Akumulator nenabijajte pri teplote okolia nizsej ako 5°C a vyssej
ako 40°C.

e Vysdvac umiestnite stabilne na odkladaci stojan.

* Pripojte zastrcku napéjacieho kabla do zasuvky a druhy koniec do
portu na nabijanie akumulatora vysavaca.

o Cas nabijania batérie je 3-5 hodin.
e Ked je akumuldtor Uplne nabity, kontrolka prestane blikat a svieti
nepretrzitym svetlom.

Upozornenie: Displej zobrazuje aktualnu troven nabitia akumulato-
ra pomocou nasledujucich ikoniek:

b

Ked' je droven nabitia akumulatora nizka, zobrazi sa
ikonka nizkej Urovne nabitia, aby pouzivatelovi pri-
pomenula potrebu nabitia spotrebica. Ak je vykon
nedostatocny, spotrebic sa automaticky vypne.

Pocas nabijania sa zobrazi ikonka aktualnej drovne
nabitia akumulatora.

Po Uplnom nabiti akumuldtora, vysavac na displeji
signalizuje, Ze akumulator je Gplne nabity.
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POUZIVANIE:

Pred pouZitim je potrebné akumulator spotrebica Gplne nabit a na-

sledne:

o Stlacit tlacidlo ,,ON/OFF“ a zapnut spotrebi¢. Vyséva¢ sa spusti v
rezime AUTO, o bude signalizované na displeji.

* Opakovane stlacte tlacidlo nastavenia vykonu, aby ste vybrali
pozadovany vykon vysavania: HIGH (vysoky), MIDDLE (stredny),
LOW (nizky) alebo AUTO (automaticky).

UPOZORNENIE: Rezim AUTO automaticky prispdsobi vykon vysa-
vaca podla zisteného znecistenia pomocou prachového senzora
umiestneného v privode vzduchu vysavaca. Po zisteni znecistenia
displej zmeni farbu z modrej na fialovu. Displej sa vrati spat k modrej
farbe, ked senzor prestane evidovat znelistenie.

e Na vypnutie vysavada, stlatte znovu tlacidlo ZAP./VYP.

* Vyprazdnite zbernd nddobu na prach, skor nez jej obsah prekroci
oznacenie MAX (pozri €ast Cistenie a udrzba).

¢ Po dokonceni prace spotrebic vzdy vypnite. Pri Cisteni spotrebica
postupujte podla pokynov v Casti Cistenie a udrzba.

e Po kazdom poufZiti dajte vysaval nabit, aby ste mali istotu, Ze je
plne nabity a pripraveny na dalSie poufzitie.

CISTENIE A UDRZBA
Pri demontazi Casti na potreby Cistenia a udrzby je nevyhnutné naj-
skor spotrebi¢ vypnat.

Montdaz, demontaz a Cistenie zbernej nadoby na prach:
Pre zachovanie stdleho sacieho vykonu vysdvaca, pravidelne vy-
prazdnujte nadobu na prach.

Demontaz zbernej nadoby na prach (obr. 2 str. 3):

e Podrzte dno zbernej nddoby na prach.

o Stlacte tlacidlo na uvolnenie zbernej nadoby na prach a opatrne
ju potiahnite smerom nadol.

Montaz zbernej nadoby na prach (obr. 3 str. 3):
* Nasadte zbernt nddobu na prach tak, Ze ju posuniete smerom
nahor, pri¢om saci otvor ma smerovat von.

Cistenie zbernej nadoby na prach (obr. 4 str. 3):

o Stlacte tlacidlo na uvolnenie zbernej nadoby na prach a spodny
kryt sa otvori.

* Zbernu nadobu na prach umyte vodou. Presvedcte sa, Ze zberna
nadoba na prach je, pred jej opatovnym namontovanim, tplne
sucha.

Demontaz a Cistenie Casti filtra (obr. 5 str. 3):

1. Chytte vystupky na oboch strandch a potiahnite ich smerom
hore, aby ste mohli vybrat filtre.

2. Vyberte filtraént hubku, poloZte ju bielou stranou nadol a jemne
ju zaklepte, aby ste odstranili prach.

3. Oplachnite diely pod tecucou vodou.

4. Vsetky Casti, pred ich opatovnym namontovanim, musia byt dpl-
ne suché.

5. Nasadte prvky filtra spat do zbernej nadoby na prach.

Upozornenie:

e PresvedCte sa, Ze vSetky Casti st spravne ulozené, inak méze dojst
k poruche spotrebica.

* Nedovolte, aby sa voda dostala do elektrickych Casti vysévaca,
inak moze déjst k poruche spotrebica.

Demontaz, Cistenie a montaz elektrickej kefy (obr. 6, str. 4):

1. Stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne vytiahnite elektrokefku z
hlavnej jednotky pristroja.

2. Odomknite uchytenie valca elektrokefky podla oznacenia na kry-
te, nasledne ho vytiahnite a vycistite od prachu a vlasov.

3. Zmontujte valec elektrokefky znovu, vykonajte Cinnosti v opac-
nom poradi.

Demontdz, Cistenie a montaZ kefky Power PET (obr. 7, str. 4):
1. S Stlacte uvolniovacie tlacidlo a nasledne vytiahnite kefku Power
PET z hlavnej jednotky pristroja.
2. Potiahnite poistku v uvedenom smere a nasledne otocte pre vy-
branie zostavy valca kefky.
3. Vycistite vnatro pomocou handricky. Ak je valec kefky omotany
vlasmi, prestrihajte ich pozdlz valca noZnicami a vycistite. Po do-
konceni ¢istenia namontujte valec kefky vykonavanim cinnosti v
opacnom poradi.
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Poznamka:

* Pre zabezpecenie spravneho fungovania kefiek je potrebné pra-

videlne istit valec od vietkych druhov necistét, prachu a vlasov.

o Kefky sa nesmu umyvat vodou. Zamotané vlasy na kefke mozno
odstranit noznicami alebo Cepelou a necistoty prilepené na valci
mozno vycistit kefkou.

RIESENIE PROBLEMOV:
Vyuzite tento navod na vyriesenie beznych problémov, ktoré mozu
nastat pocas pouZzivania spotrebica. Ak problém pretrvava, spotre-
bi¢ nepouzivajte a kontaktujte autorizované servisné stredisko kde
vysavac skontroluju a opravia.

Problém Mozné priciny RieSenie
Spotrebic * Spotrebic nie je ¢ Nabite akumulator
nefunguje. nabity. doplna.

e Zberna nadoba na ¢ \lyprazdnite zbernu
prach je plna. nadobu na prach.

e Zberna nadoba e Spravne nasadte zber-
na prach alebo nu nadobu na prach
filtre nie su spravne a filtre.
nainstalované. ¢ Vypnite spotrebic

® Rura alebo dyza a odstrarite to ¢o
vysavaca je zablo- blokuje.
kovana. o Stlacte tlacidlo ON/

* Spotrebic je OFF a zapnite spot-
vypnuty. rebic.

Spotrebic¢ ¢ Spotrebic¢ nebol o Akumulator nabite
funguje po uplne nabity. doplna podla pokynov
nabiti len o Akumulator je v navode.
kratky cas. poskodeny alebo o Akumulator musi byt,
sa skoncila jeho kvalifikovanou osobou,
Zivotnost. vymeneny za novy.
Elektrickd e Valec elektrickej e Vycistite valec elek-
kefa sa kefy alebo oska ko- trickej kefy alebo os
neotaca. lesa su zablokované kolesa. Presvedcte sa,
necistotami (napr. Ze diely sa, po opa-
vlasmi). tovnom namontovani,
otacaju plynulo.
Saci vykon ® Rura, kefa, zberna e Odstrante to o
je slaby, nadoba na prach blokuje.
vysavac alebo filtre su ¢ias- o Vycistite filtre.
nevysava to¢ne zablokované ¢ V pripade potreby
alebo alebo znecistené. vymerite filter za novy.
motor
sposobuje
vibrécie.
Ukazovatel ¢ Akumulator alebo * V/ypnite spotrebic a
urovne motor vysavaca sa nechajte ho tplne
nabitia prehrial. vychladnat.
batérie o Sietovy adaptér nie e Pocas nabijania a
rychlo je kompatibilny so pouZivania spotrebica
blika a spotrebi¢om. sa presvedcte, Ze
vysavac je teplota okolia je od 5
horuci °Cdo 40 °C.
® Pouzivajte iba napdjaci
adaptér, ktory je sucas-
tou spotrebica.
Unik ¢ \/ysdvac nebol pou- ¢ Tento spotrebic obsa-
tekutiny z Zivany dIhsi ¢as. huje akumulator, ktory
akumula- moze vymenit len
tora. kvalifikovana osoba.
SK
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OCHOBHU CbBETHU 3A BE3OIMAC-

HOCT MNP YNOTPEBA
lNpoyeTeTe BHMMATENIHO Ta3m
MHCTPYKUuMA, npean gaa ws-
nonssaTe YCTPOUCTBOTO.

* YCTPOMCTBOTO € NpegHa3Have-
HO camo 3a butosa ynoTpeba.

e BHumaHue! T[lpm pasonako-
BaHe CbxpaHsABalTe oONako-
BbYHUTE  maTepuann  (no-
NINEeTUNEHOBMU TOPHMYUKY,
nap4yeTta cTmponop u ap.) Aa-
Nley oT geua.

e [leuaTa He ca HAsACHO C onac-
HOCTUTE, KOUTO MOraT Aa Bb3-
HMKHAT NPU M3NON3BAHETO Ha
eNleKTPUYECKM ypeamn; 3aToBa
APbXKTE ypeaa Ha MACTO, He-
AOCTBLMHO 3a geua.

e He noTtansnTe Kopnyca Ha yc-
TPOWCTBOTO BbB BOAA UM APY-
r'M Te4yHocTu. lNoTanAaHeTo BbB
BOAA MOKe A3 NPUYNHUN TOKOB
yAap.

® AKO BbHLIHUTE €/IEMEHTM Ha
YCTPOMCTBOTO Ca 3anetm ¢
Boda, noacywete rm aobpe,
npeay Aa BKAOYMTE YCTPOM-
CTBOTO OTHOBO. He gokocBam-
T€ MOKPW NOBbPXHOCTU, KOUTO
B/IN3AT B KOHTAKT C BK/IHOYEHO-
TO KbM 3axpaHBaHe YCTpPOW-
CTBO M He3abaBHO ro U3KAtoYe-
Te OT efleKTPUYECKaTa MpexKa.

e Korato mu3gbpneaTte Liencena
OT KOHTAKTa, HMKOra He Abp-
namte 3a kKabena, a 3a wen-
cena, AOKaTo C Apyrata pbka
AbPXKUTE KOHTAKTA.

e He ce onutBaiTe ga OTCTPaAHA-
BaTe YaCTu OT Kopnyca.

e M3non3BaHeTo Ha akcecoapw,
KOMTO He ca AOCTAaBEHMU C Mpo-
AYKTa, MOXe Aa AoBede A0
nospega Ha YCTPOMCTBOTO.

e HwuKora He noctaBanTe ypeaa
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BbPXY ropeLy NOBbPXHOCTY.
He noctaBsante kabena Bbpxy
ocTpu pbvbose nnam B 6amn3ocT
[0 ropeLym NoBbPXHOCTMU.
YBepeTe ce, 4ye pbueTe Bu ca
Cyxu, Npean aa rm BKAYUTE B
e/leKTpMuYecKaTa mpexa.

He noctaBanTe HUKakBK npea-
MeTV BbB BbTPELIHOCTTa Ha YC-
TPOMCTBOTO.

AKoO 3axpaHBalLMAT Kaben nnm
Lencen ce nospegm, Ton Tpsab-
Ba Aa 6bae NogMeHeH oT cre-
LUMann3mpaH cepsus, 3a ga ce
nsberHe onacHoCT.

ToBa obopyaBaHe He e npea-
Ha3HA4YeHO 3a W3Mo/s3BaHe OT
nmua (BKAOYUTENHO Aeua) ¢
HamaneHn @uU3nYeckun, CceH-
30PHU UK YMCTBEHM CMOCO6-
HOCTU WAW C AUNCA Ha OnuT
WAN NO3HAHMA 3a obopyaBa-
HEeTO, OCBEH aKo He ca nog
HaA30p UM B CbOTBETCTBUE C
WHCTPYKLMUTE 33 U3NON3BaHE
Ha obopyaBaHeTo, AafeHMU OT
IMuaTa, OTrOBOPHM 3a TAXHATA
6e3sonacHoct. Chepgete geuaTa
[la HE CU UTPanAT C YCTPOMNCTBO-
TO.

To3u ypen Mmoxke Aa ce U3nons-
Ba OT AeLa Ha Bb3pacT 8 rogu-
HW W NoBeye, OT /LA C Orpa-
HUYEHN OOUINYECKU, CETUBHMU
WAN YMCTBEHM cnocobHocTH
M OT INLA C ManbK ONUT UK
He3ano3HaTu ¢ obopyaBaHeTo,
Korato Te ca nog, Hag3op uam
Ca MHCTPYKTUpPaHW 3a beso-
NacHOTO My M3Mon3BaHe U ca
3aMo03HaTU CbC CBbP3aHUTE C
M3NON3BAHETO MY PUCKOBE.
[euata He TpAbBa Aa cu urpa-
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AT C TO3n ypen. [NouyncreaHeTo
N noaapbXKKaTa Ha ypeaa He
TpAbGBa ga ce M3BbLPLIBAT OT
Aela, OCBEH aKo Te He ca Ha
Bb3pacT Haj, 8 roAnHUN U He ca
noa Hajasopa Ha MNoAxoAALlo
nmue.

He wu3non3eaite ypena, ako
MMma cnegu OT noBpeda Ha
cBbp3BawWma Kaben mam ako
ypeasT € nagHan Ha noaa.

He wu3naramte ycTpOWCTBOTO
Ha AbX/ AW BNara v He ro us-
non3BanTe Ha oTKpuTOo. He pa-
6oTeTe C yCTPOMCTBOTO C MO-
Kpu pbLe.

ToBa ycTpoKcTBO He e npea-
Ha3HA4YeHO 3a M3M0/3BaHE Ha
BMCOYMHM Hag 2000 m Hapg
MOPCKOTO PaBHMULLE.

3a ga M3KAKYMTE HAMbAHO
ypena, u3sagete wencena ot
KOHTaKTa.

Mpean pa cmeHATe aKceco-
apu, wu3BageTe Luencena oT
KOHTaKTa.

He pabpnante npaxocmyKau-
KaTa, HUTO A nNpeHacAanTe 3a
Kabena, He n3non3BamTe Kabe-
Nla KaTo ApbXKKa, He Npumn-
BaMTe Kabena, AoOKaTo 3aTBa-
pATe BpaTUTE, HE MocTaBAKnTe
Kabena Bbpxy ocTpu pvbose
nnu B 61M30CT A0 ropeLuu no-
BbPXHOCTU. BHMMaBanTe npa-
XOCMYKa4yKaTa Aa He npemu-
HaBa Bbpxy Kabena.

He nocraBsaniTe HMKAKBU Npea-
MeTM B OTBOPUTE HaA npa-
XOCMyKa4KaTa. He nsnonssam-
Te NpaxoCMyKayKaTa, Korato
HAKOM OT OTBOPUTE € 3aMyLLUEH,
npemaxBanTe npax, BAAaCUHKW,
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KOCMM N BCUYKO, KOETO MOMKEe
[aQ Hamanu Bb3AyLHMA NOTOK.
[OpbKTe KocaTa, cBobogHuTe
4aCTU Ha 06NEeKNOTO, NPBLCTUTE
M APYryM 4acTu Ha TANOTO Aa-
JIeYy OT OTBOPUTE U ABUNKELLMU-
TE YacTu.

He nsnonssante npaxocmykau-
KaTa 3a cbbOMpaHe Ha 3ananm-
MU BELLECTBa, KaTo Hanpumep
H6€eH3MH 1 He A U3NoN3BanTe Ha
MecTa, KbAETO MOXe Aa uma
noaobHu BelecTsa.

AKo ypeabT e cHabgeH ¢ ma-
Kapa, 3a4pbiKTe wencena, Ao-
KaTo KabenvT ce HaBuBa. He
nycKaiTe wencena, AOKaTo ce
HaBMBa Ha MaKaparTa.

He 3acmykBaiiTe npeameTw,
KOUTO FOPAT UAU OUMAT, KaTo
uurapu, Knbputn nam ropetua
nenen.

He n3nonssaiite npaxocmyKau-
KaTa 6e3 nocrtaBeHa TopbuyKa
3a npax n/uan puntpu.

AKO OTBOPBT 33 BCMYKBaHe Ha
Bb34YyX, CMYKAaTENHUAT MapKyy
WU TeneckonuyHata Tpbba ca
3anyweHun, HesabaBHO U3KAIO-
yeTe NpaxocmykaykaTa. MNpean
[a BKAKOYMTE NPaxoCMyKayKa-
Ta OTHOBO, MbPBO OTCTPAHETE
H610KMpaLma Nnpeamer.

He n3nonssalite npaxocMmyKau-
KaTa B 61130CT A0 pagmaTopu,
OTONNUTENHU ypean, YrapKku
OT uurapu un ap.

Npegn pa wnsnonssate npa-
XOCMYKa4KaTa, OoTCTpaHeTe
OoCTpUTE NpeameTu oT Noaa, 3a
Aa He nosBpeauTe Topbata u/
WU KOHTENHEpa 3a npax.

He 3acmykBante ¢uH npax



KaTo 6pallHO, Ma3uaKka, ToHep
33 NPUHTEP U T.H., Tb1 KaTO TOM
MOXe aa 3anywu buatpute um
A3 noBpean NpPaxoCMyKauyKa-
Ta.

He napKkupaiTe Teneckonuu-
HaTa Tpbba NpM MakcMmanHo-
TO M BEPTUKA/IHO U XOPU3OH-
Ta/IHO yAb/IXKaBaHe.
CbxpaHABaWTe /INTUEBO-MOH-
HaTa GaTepuAa Ha xnNagHoO u
CYXO MACTO.

NlutneBo-noHHaTa  Batepwua
ue 6bae 3apeaeHa go 40%
oT npowussoautena. Cnepg no-
KynkaTa TpabBa aa A 3apeauTe
00 100%. ToBa Mma 3a uen aa
YABXKM KMBOTA Ha GaTepus-
Ta.

MN3TnyaHeTo Ha TeYHOCT OT bHa-
TepuATa MOXKe Aa NPUYUHU
Apa3HeHe U u3rapAHua. AKo
TEYHOCTTA 3au,ana KoraTta, no-
TbpCeTe NeKapCKa NOMOLL, U3-
MUINTE A Bb3MOXXHO Hal-CKOPO
C BOga M canyH WU HeyTpanu-
3MpanTe cbe cnaba KucenuHa,
HanpMmep JIMMOHOB COK WA
oueT. AKO TEYHOCTTA NonagHe
B 04nTe, He3abaBHO NpomuinTe
o4yuTe C YMCTa BOAaA B NPOABLA-
*eHune Ha noHe 10 muHyTw.
Korato 6atepuaTta He ce u3-
nonsea, A APbXKTE Janedy ot
MeTaHN  NpegmeTH,  KaTo
KNnamepu, MOHETU, K/H4YOBE,
reo3geun, BUHTOBE WU ApYyru
MafiKMu METa/IHU NpeaMeTH,
KOMTO MOraT Aa CBbprKaT Ha-
KbCO AgBaTa nontoca. Kbcoto
CbeANHEHNE Ha KemuUTe Ha
aKymy/naTopa MOKe Aa Npu4m-
HU U3rapAHUA UK NOXKaPp.
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[MpoayKTHT e NpegHa3Ha4veH 3a
ynotpeba npu TemnepaTtypu
mexay 4,5°C n 40°C.

He wu3nonssante nosBpeaeHO
U MoaUPUUMPAHO YCTPOM-
CTBO MM aKymynaTop. Lede-
KTHU Uan mogmduLmMpaHm aky-
MynaTOPW MOraT Aa Cce AbprKaT
no HenpeaBMAMM  HaUUH,
Npeav3BUKBAMKK MOXKap, eKc-
NA03UA UIN HapaHABaHe.

He wu3narante ycTpOMCTBOTO
WK aKyMynaTopa Ha Ton/nHa
nnn orbH. TemnepaTypu Hag,
130°C moraT ga npegussukar
ekcnnosma.  PeuukanpaHeTo
Ha aKymynaTtopa MAu npaBu-
HOTO M W3XBbP/JIAHE cromara
33 ONa3BaHEeTo Ha MPUPOAHMU-
Te pecypcu. lpoayKTbT Mma
npesapexaaly, ce IMTUeBO-Mo-
HeH akymynatop. Toi Tpabsa
Aa 6bae N3XBbPAEH NO NoOAXO-
AAL, HAYMH.

Npegn pa wu3XBbpaUTe npa-
XOCMYKa4yKaTa, MbpPBO U3XBbp-
NneTe akymynatopa no 6esona-
CEeH 3a OKOJ/IHATA cpesa HauuH.
He u3xebpnainte akymynatopa
B 6UTOBMTE OTNAAbLUM.

B 3aBucumocTt oT ynoTpeba-
Ta WM CBOWMCTBAaTa Ha /UTU-
€BO-MOHHUTE  aKymy/naTopwu
MOTaT SIeKO Aa ce BNOLWaT C Te-
4yeHue Ha BpemeTo. baTepuaTa
25,9 V/230 V moxe pa 6bae
3aMeHeHa OT CepBu3 1 3aKyne-
Ha. MoapobHa wWHPopmauma
e HamepuTe Ha HawwuAa yeb-
cant: https://czescizamienne.
amica.pl/Product/Part
MpoBepeTe [ann Hanpexe-

HMEeTO, Noco4yeHo Ha ¢abpuu-
BG



HaTa TabenKka, CbOTBETCTBA Ha
e/IeKTPMUUYECKOTO 3axpaHBaHe B
Aoma Bu, npu KoeTo 3axpaHBa-
HeTo e 06o3HayeHo ¢ ~ (npo-
MEH/INB TOK).

Tosun ypep, e mapkupaH B cboTeeTcTBMe C EBponelicka aun-

pektvBa 2012/19/EC u nonckusa 3akoH 3a oTnagbuute ot

€/1eKTPUYECKO U eNIEeKTPOHHO 06opyABaHE CbC CUMBONA Ha

3a4epKHAT KOHTEMHEep 33 OTnagbLu. TakoBa MapkupaHe
E H$OPMMPa, Ye CIef, 3TUYAHE Ha CPOKA Ha FOAHOCT, TOBA

obopyaBaHe He MOXe Ja 6bae N3XBbP/IAHO 3aeAHO ¢ 6UTo-
BUTE OTNaAbUM. MOTPEBUTENAT e A/TbKEH Aa Fo BbPHE B MyHKTOBETE 3a
cbbupaHe Ha OTMasbLY OT eNEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO obopyasaHe.
KoneKktopute, BKIIOUMTENHO MECTHUTE NYHKTOBE 3a CbbUpaHe, Mara-
3KHUTE M OBLUMHCKUTE 3BEHA, Cb3AaBaT NOAXOAALLA CUCTEMA 3a Npe-
/aBaHe Ha TakoBa obopyasaHe. MpaBuaHOTO 6opaBeHe ¢ OTNasbLy OT
€/1eKTPUYECKO W eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe AoNpuHaca 3a U3bArsaHe Ha
NocNesCTBUATA OT HA/IMYMETO Ha OMAcHU CbCTaBKW U HEMpPaBWUIHOTO
cbXpaHeHWe 1 06paboTka Ha TakoBa 06opyABaHE, KOUTO Ca BPeaHM 3a
YOBELLKOTO 3ApaBe W OKO/HaTa cpesa.

TEXHUYECKU OAHHU:
3axpaHBaLLIO HampeXeHue: AC 230-240V~ 50/60Hz
HanpeeHue Ha akymynaTopa: DC25.9V
Kanauuret Ha akymynaTtopa: 2500mAh, 7 Knetku
MaKcManHa MOLLHOCT: 450W
HeTHo Tero: 4,6 kg

KOHCTPYKLMA U ENNIEMEHTU HA YCTPOMCTBOTO (¢ur.1, cTp. 2):
1. BytoH ON/OFF

2. ByTOH 3a perynmpaHe Ha MOLLHOCTTa

3. [Aucnnei

4. OcHOBHa eAMHMLA Ha YCTPOWMCTBOTO

5. KoHTelHep 3a npax

6. Tpbba

7. Enektpouetka c LED noacseTka

8. Yetka Power PET

9. Banak 3a Kuamu

10. Bansak 3a napket

11. Yetka 281

12. YeTka 3a npouenu

13. CroliKa 3a CbXpaHeHMe Ha NpaxoCMyKayKaTa U akcecoapute
14. 3apsAfHO YCTPOMCTBO 3@ akymysnaTopa

MU3MNOJI3BAHE HA CTOMKATA:

CToiiKaTa 3a CbXpaHeHWe Ha YCTPOWCTBOTO U akcecoapuTe Tpabsa Aa
ce NoCTaBM Ha paBHa NOBBPXHOCT, 3a Aa ce u3berHe npeobpbluaHe.
3a Aa ocurypuTte 6e3onacHOCTTa Ha MPaxocMyKayKarta, nocTasaiTe A
3a CbXpaHeHMe BbpXy CTOMKaTa. Korato cBasiaTe NpaxocMyKayKkaTa,
[eincTeaiiTe BHUMATENHO, 3a Aa u3berHeTe ciyyailiHo cbbapsaHe u
nospex/jaHe Ha ypesa.

BHMMAHME: CrolikaTa 3a cbxpaHeHue Tpabsa Aa 6bae noctaBeHa
Aaney oT NOTEHLMANHU U3TOYHULM Ha BMCOKM UM HUCKM Temnepa-
TypW, KaTo paguatop, roTBapcka neuvka u Ap. CbxpaHABaHETO Ha
rpaxocMyKaykaTta npu BUCOKU MU HUCKU TEMNEPaTYpu MOXKe 3Ha-
YUTEHO Aa NoB/nAe Ha epeKTUBHOCTTA M XKMBOTA Ha BaTepuaTa.

YBepeTe ce, 4e MpaxocmyKaukaTa e U3K/4eHa npeam 4a A nocra-
BUTE Ha CTOMKaTa 3a CbXxpaHeHue. BHMmaTenHo nocrasete npa-
XOCMYyKauKaTa B NpaBWIHATa MO3ULMA B LUPEKEPHUA eNeMeHT Ha
CTOKaTa 3a CbXxpaHeHue.

3APE)K[J,AHE HA AKYMVY/IATOPA:
3apeseTe Hanmb/HO aKymynatopa, npeau Aa usnonssate npa-
XOCMYKayKaTa.

e He 3apexpaiiTe akymynatopa npu Temnepatypa Ha OKONHaTa
cpena no-Hucka ot 5°C n no-sucoka ot 40°C.

e [locTaBeTe NpaxocMyKaykaTa cTabUAHO BbpXy CTOMKaTa 3a Cbx-
paHeHwe.
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o CBbpsKeTe Liencena Ha 3axpaHBalima Kaben KbM KOHTaKTa, a
APYrvA Kpaii - KbM NopTa 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuaTa Ha npa-
XOCMYyKayKaTa.

* BpemeTo 3a 3apex/aHe Ha akymynaTopa e 3-5 yaca.
e KoraTo akymy/naTopbT € HambAHO 3apefeH, MHAMKATOPBT cnupa
/A3 MUra 1 3amnoysa Aa CBETU HenpeKbCHaTo.

3abenexkka: [ucnnenT Nokassa TEKyLLOTO HUBO Ha 3apaj Ha 6ate-
pusTa Ypes ceAHUTE UKOHU:

KoraTto 3apAabT Ha akymynaTopbT € HUCHK, e ce
NOABW MKOHA 33 HACHK 3apAA, 3a Aa HANOMHU Ha no-

Q Tpebutens Aa 3apesm yCTPOIMCTBOTO. AKO 3axpaHBa-

Wiy HeTO e HeloCTaTbYHO, YCTPOMCTBOTO LU Ce U3KN0UM
aBTOMATUYHO.

30. Mo Bpeme Ha 3apexAaHeTo Lie ce NMoKassa UKoHaTa

3a TeKyLLOTO H1BO Ha baTepuaTa.

eharging

Korato 6aTepuaTa e HanmbAHO 3apeaeHa, YCTPOW-

Vv CTBOTO L@ CMrHanM3upa Ha gucnnen, dye batepuata
Spareng € Hanb/IHO 3apejeHa.
OBC/NYXBAHE:

Mpean ynotpeba 3apeseTe HaMbAHO aKymynaTopa Ha yCTPOMCTBO-

TO, CNef, KoeTo:
HatucHete 6yToHa ,ON/OFF*, 3a ga ctapTupare yCTpOI/ICTBOTO
MpaxocmyKaykaTa Lie 3anoyHe pabota B pexkum AUTO, KoWTo e
6bae nokasaH Ha agucnnes.

® HaTucHeTe HAKOMIKO MbTY ByTOHa 3a peryavpaHe Ha MOLLHOCTTa,
3a Aa n3bepeTe NpeAnoYMTaHaTa MOLLLHOCT Ha NPaxocMyKayKaTa:
HIGH (Bucoko), MIDDLE (cpeaHo), LOW (Hucko) uam AUTO (aB-
TOMaTUYHO).

BHUMAHME: Pexxumbt AUTO aBTOMaTUYHO peryanpa MOLLHOCTTa
Ha MpaxoCMyKaykaTa B 3aBWCMMOCT OT OTKPUTOTO 3ambpcABaHe
C NMOMOLLTA Ha CEH30p 3a Npax, PasnonoXKeH BbB BXOAA Ha npa-
XOCMyKaukaTa. Korato ce OTKpue 3ambpcsABaHe, aHMMaUMATa Ha
AVcnien ce NPOMEHA OT CMHbLO Ha ANNaBo. INCNNeAT LWe ce BbpHe
KbM CMHUA LBAT, KOFraTO CEH30PBT CMpe Aa OTKPMBA 3aMbPCABAHUA.

® 3a fa U3KNKOYMTE NPaxOCMyKayKaTa, HaTUCHETe OTHOBO ByToHa
ON/OFF.

* M3npasHeTe KOHTeMHEepa 3a npax, Npean CbAbPMKaHMETO My A3
e HaaBuWKMAOo Mmapkuposkata MAX (B. pasgen lMounctsaHe u
noAApPbIKKA).

* BuHaru usknoysaliTe yCTPOWCTBOTO, KOraTo MPUK/OUYUTE C U3-
nosi3BaHeTo My. 3a 4@ NOYUCTUTE YCTPOICTBOTO, CneaBaiTe UH-
CTPYKUMUTE B passen MoyncTaHe M NoaapbiKKa.

* 3apexpaainTe NpaxocMyKaukaTa ciep BcAka ynotpeba, 3a ga cre
CUFYPHM, Ye YCTPOICTBOTO € HaMb/IHO 3apefeHo U roToBO 3a
cnepgauiata ynotpeba.

MNOYUCTBAHE U KOHCEPBALIUA
KoraTo gemoHTUpaTe enemeHTUTe 3a MOYUCTBAHEe U MOALPBIKKA,
MbPBO U3K/OYETE YCTPOMCTBOTO.

MOHTax, AEMOHTaX U NOYUCTBAHE HA KOHTelHepa 3a npax:
3a Aa ocurypute MOCTOAHHA MOLLYHOCT HA 3aCMyKBaHe Ha npa-
XOCMYyKayKaTa, pefJOBHO 13npa3BaiiTe KOHTelHepa 3a npax.

[leMoHTa Ha KOHTeliHepa 3a npax (¢wur. 2, cTp. 3):

* 3aApbXKTe AbHOTO Ha KOHTElHepa 3a npax.

e HatucHete 6yToHa 3a ocBob0XK/AaBaHe Ha KOHTelHepa 3a npax u
BHMMAaTE/HO ro U3bpnaiTe Hadony.

MoHTaXX Ha KOHTelHepa 3a npax (¢wur. 3, cTp. 3):
¢ [locTaBeTe KOHTEHEpa 3a Npax, KaTo ro NAb3HETE Harope, ¢ BXO-
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Aa 3a 3aCMyKBaHe, HAaCO4YeH HaBbH.

MouuncTBaHe Ha KoHTelHepa 3a npax (wur. 4, cTp. 3):

e HatucHete 6yToHa 3a ocBO6OX/JaBaHe Ha KOHTeHepa 3a npax u
[ONHWAT Kanak e ce OTBOPU.

e 13muiiTe KOHTeHepa 3a Npax ¢ BoAa. YBepeTe ce, Ye KoHTelHe-
PBT € HaMb/IHO CyX, NPeau Aa ro crnobuTe OTHOBO.

Pasrno6sBaHe U noyncTBaHe Ha GpUATbPHUTE enemeHTH (dur. 5,
ctp. 3):
1. XBaHeTe 3b6UMTE OT ABETE CTPAHU U U3AbPMaiiTe Harope, 3a Aa
u3BaguTe GUATBPHUTE eEMEHTU.
2. U3Bagete punTbpHata rvba, nocrasete A ¢ 6Anata cTpaHa Hajo-
Ny ¥ A M3TynaiTe, 3a fa OTCTpaHWTe Npaxa.
. M3nnakHeTe YacTuTe nog Teyalla Boaa.
. Bcuuky yactn TpabBa Aa ca HaMbAHO CyxM Npeau NOBTOPHOTO
crnobasaHe.
5. MNocTtaBeTe GUATBPHWUTE enemeHTM o6paTHO B KOHTelHepa 3a
npax.

Hw

3abenexkka:

e VYBeperTe Ce, Y& BCUUKM EIEMEHTU CAa MOHTUPAHW NPaBU/IHO, 3a-
LLLOTO B MPOTUBEH C/Iy4ail YCTPOMCTBOTO MOXKE Aa Ce MOBPeAu.

¢ He gonyckaiite NpoHMKBaHe Ha BOAA B €/IEKTPUYECKUTE KOMMO-
HEHTU Ha NPaxoCMyKadKaTa, B MPOTUBEH C/y4ali ypeabT MoXe Aa
ce nospeau.

JleMOHTaK, NMOYMCTBAHE U MOHTAXK Ha enekTpouertkarta (dwur. 6,

ctp. 4):

1. HatucHete 6yToHa 3a ocBobGoOXAaBaHe, CNej, KOETO WM3BajeTe
€/1IeKTPOoYETKaTa OT OCHOBHOTO TAIO Ha YCTPOWCTBOTO.

2. OTKAtoYeTe Kpenexa Ha Basifika Ha eNlekTpoyeTKaTa cnopes 06o-
3HAYEHWMETO Ha Kopryca, CNeA KOeTo ro u3BageTe U noyucrete
OT NMpax U KOCMU.

3. CrnobeTe BanAka Ha eNEKTPOYETKAaTa OTHOBO, KaTo M3BbPLUKTE
AeicTeuATa B obpaTteH pea,

JleMOHTa, NOYUCTBAHE M MOHTaXK Ha yeTkaTta Power PET (¢wr. 7,

cTp. 4):

1. HatucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxAaBaHe, cnej KOeTo u3BajeTe
yeTkaTa Power PET OT OCHOBHOTO TA/10 Ha YCTPOCTBOTO.

2. [lpbnHeTe 3aK/O4YBAHETO B NOCOYEHaTa MOCOKa, Cnej ToBa 3a-
BbpTeTe, 33 ja U3BAAMTE y3en1a Ha BasiAKa Ha YeTKaTa.

3. MoyuncTeTe BBTPELIHOCTTA C Kbpna. AKO Ba/NIAKbT Ha YeTKaTa e 06-
BUT C KOCMMU, OTPEXKETE MM NO Ab/IKMHATA HA BanAKa C HOXUUM
1 nounctete. Cnepn NPUKNIOYBAHE Ha MOYUCTBAHETO MOHTUPANTE
BasiAKa Ha YeTKaTa, KaTo U3BbPLIMTE AeiicTBUATa B 0bpaTeH pea,.

3abenekKa:

e 3a ga ce ocurypy npaswiHa paboTta Ha YeTKuTe, pefoBHO No-
‘-WICTBal’ITe BaNiAKa OT BCAKAKBM 3aMbpPCABAHUA, NPaX U KOCMU.

e YeTkuTe He TpAbGBa Aa ce MUAT C BoAA. 3anneTeHuTe B YeTKaTa
KOCMM MOraT fja ce OTCTPAHAT C HOXULM UAKU OCTPUE, @ 3aMbp-
cABaHMATa 3anemneHn 3a BasKa MOraT Aa ce NOYUCTAT C YeTka.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTU:

M3nonsBaiite ToBa PbKOBOACTBO 33 OTCTPAHABAHE Ha HeM3npas-
HOCTK, 33 i@ paspeLunTe YeCTo CpeLaHn npobaemu, KoMTo morar
[la Bb3HMKHAT NPY U3M0/13BAHETO Ha YCTPOICTBOTO. AKO NpobnembT
NpOAb/MKABA, HE U3MO/3BaTe YCTPOMCTBOTO, a ce 06bpHeTe KbM
aBTOPW3MPaH CEPBM3EH LEHTBP 33 NPOBEPKA U PEMOHT.

Mpo6nem Bb3MOXHU NpUUYnHK PeweHune

Yctpon- ® YCTPOWCTBOTO He e * 3apefeTe HaMb/JHO
CTBOTO He 3apefeHo. aKymynaTtopa.
pabotu. o KoHTeiHep®sT 3a ® /3npasHeTe KOHTEM-

npax e nbaeH.
KoHTelHepbT 3a
npax uav untpute
He Ca MOHTUPaHU
NpaBuIHO.

Tpbbata nnn
HaKpaWHUKBT Ha
npaxocmyKaykara
ca 3anyLeHu.
YcTpoiicTtBoTo €
M3KOYEHO.

Hepa 3a npax.

e [locTaBeTe NPaBUAHO
KOHTEeMHepa 3a npax u
duntpure.

® M3kntoyeTe yCTpOWi-
CTBOTO U cBaneTe
6nokagata.

* HartucHete 6ytoHa ON/
OFF, 3a fa BKkAouuTe
YCTPOMCTBOTO.
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Yctpoi- ® YCTPOMCTBOTO He e * 3apegseTe HaMmb/HO
CTBOTO Hanb/HO 3apeseHo. aKyMysnaTopa CbrnacHo
pabotn ® AKymynaTopuT e VHCTPYKLMATA.
camo 3a nospeaeH unu e * AKymynaTopsT TpabBa
KpaTko AOCTUrHaN Kpas Ha /a ce NOAMEHM € HOB
Bpeme €KCNN0aTaLMOHHUA OT KBaNMPULMPaHO
cnep 3a- CU KUBOT. nvue.
pexpaaHe.
Enektpo- * PosnkaTa Ha enek- e [Mouncrete poskaTa
YeTKaTa He TpoyeTKaTa Unn Ha efleKTpoyeTkaTa
ce BbpTU. 0CTa Ha KoNenoTo WM OCTa Ha KoNenoTo.
ca 6nokupaHm ot YBeperTe ce, Ye yacTute
3ambpcABaHuA ce BbpTAT NNaBHO
(Hanp. kocmu). npu NOBTOPHUA UM
MOHTaX.
3acmy- e Tpbbata, yeTkaTta, * CBanerte 6n1okagara.
KBaLlaTa KOHTeWHep®T 3a ® Usyuctete dpuntpute
MOLLHOCT npax uam ¢puntpute o AKo e HeobxoaUmo,
e cnaba, €a 4acTM4HO cMeHeTe puUATLPA
HAMa 3anyweHn unm C HOB.
3aCMyK- 3amMbpCeHU.
BaHe Uu
ABura-
TenAart
BMbpupa.
NHaunka- ® AKYMynaTopbT UAn * U3kntoyeTe ypeaa v ro
TOpP®T 3a ABUraTensaT Ha ocTaBeTe Aa U3CTUHe
HUBOTO Ha npaxocmyKaykata HanbHO.
aKymyna- nperpssar. * VYBeperTe ce, Ye Temne-
Topamura  ® MpexoBuAaT agan- paTypaTa Ha OKo/iHaTa
6bp30 U Tep He e CbBMeCcTUM cpena e mexay 5°Cu
npa- C YCTPOICTBOTO. 40°C, KoraTo 3apex-
XOCMYKau- AaTe U u3nonssate
KaTa e YCTPOWCTBOTO.
ropewa ¢ N3nonsBaiite camo
MpexoBua agantep,
[OCTaBEH C yCTPOWA-
CTBOTO.
Tey Ha ¢ [MpaxocmykaukaTa * ToBa yCTpOWCTBO
TeYHoCT oT He e u3nosseaHa CbbpKa akymynatop,
aKymyna- [AbAITO Bpeme. KoATo TpAbBa Aa ce
Topa. CMEHA CamMo OT KBa/u-

duumpaHo nmue.
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BIZTONSAGI HASZNALATI UTASI-
TASOK

HU

A készilék hasznalata el6tt fi-
gyelmesen olvassa el ezeket az
utasitasokat.

A készuléket kizarélag haztar-
tasi hasznalatra tervezték.
Figyelem! A csomagoldanya-
gokat ﬁpolietilén zacskok,
polisztiroldarabok stb.) a ki-
csomagolaskor tartsa tavol a
gyermekektdl.

A gyermekek nincsenek tiszta-
ban az elektromos készilékek
hasznalata soran felmerilé ve-
szélyekkel, ezért a késziléket a
gyermekektél elzarva kell tar-
tani.

Ne meritse a készliléket vizbe
vagy mas folyadékba. A vizbe
merités aramutést okozhat.

Ha a készulék kils6 alkatrésze-
it elontotte a viz, minden olyan
alkatrészt aIansan szaritson
meg a visszakapcsolas el6tt.
Ha a készlilék nedves felllet-
tel érintkezik, azonnal huzza ki
a konnektorbdl, és ne érintse
meg sem a késziiléket, sem a
felUletet.

Amikor kihuzza a dugét a fali
aljzatbdl, soha ne a zsinért, ha-
nem a dugdét huzza, mikdzben
a masik kezével a halézati al-
jzatot ta rtlja.

Ne prébalja meg eltavolitani a
készlilék burkolatat.

A termékhez nem mellékelt
tartozékok hasznalata a készu-
lék meghibasodasat okozhatja.
Soha ne helyezze a készliléket
forro feltletekre.

Ne helyezze a kabelt éles élek
folé vagy forré fellletek koze-
lébe.

Gy6z6djon meg roéla, hogy a
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keze szdraz, miel6tt a késziilé-
ket a halozati aljzatba csatla-
koztatja.

Ne helyezzen semmilyen tar-
gyat a készulék belsejébe.

Ha a haldzati kdbel vagy a dugd
megséril, a veszély elkeriilése
érdekében szakszervizben kell
kicserélni.

Ezt a berendezést nem hasz-
nalhatjdk olyan személyek —
beleértve a gyermekeket is
— akik csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képessé-
gekkel rendelkeznek, illetve
nincs elegendd tapasztalatuk
vagy ismeretiik a berendezés
haszndlatardl. Kivételt képez,
ha a hasznalat felligyelet mel-
lett, illetve a biztonsagukért
felel6s személy dltal adott
hasznalati utasitasoknak meg-
felel6en torténik. Tartsa szem-
mel a gyermekeket, hogy ne
jatszanak a készilékkel.

Ezt a késziléket 8 éves vagy

annal id6sebb gyermekek,
valamint korlatozott fizikai,

érzékszervi vagy szellemi ké-
pességekkel rendelkezd sze-
mélyek, illetve olyanok, akik
nem rendelkeznek kell6 ta-
pasztalattal vagy ismeretekkel
a késziilék hasznalatardl, csak
akkor hasznalhatjak, ha fel-
ugyelet alatt allnak, vagy ha
eligazitast kaptak a készilék
biztonsagos hasznalatarol, és
tisztaban vannak a hasznalattal
jard kockazatokkal. Gyermekek
nem jatszhatnak a készulékkel.
A készulék tisztitasat és kar-
bantartasat gyermekek csak



akkor végezhetik, ha legalabb
8 évesek, és megfelel6 személy
fellgyelete alatt allnak.
Ne hasznalja a készliléket, ha
a csatlakozokabel sériilésének
barmilyen jele lathatd rajta,
vagy ha a készliléket a padldra
ejtették.
Ne tegye ki a késziléket es6-
nek vagy nedvességnek, és ne
hasznalja szabadtéren. Ne ke-
zelje a készuléket nedves kéz-
zel.
Ez a készulék nem alkalmas
2000 m tengerszint feletti ma-
gassagban torténd hasznalat-
ra.
A készulék teljes kikapcsolasa-
hoz huzza ki a dugdét a konnek-
torbol.
A tartozékok cseréje el6tt min-
dig huzza ki a dugot a haldzati
aljzatbol.
Ne huzza a porszivot, illetve ne
hordozza a zsindrral, ne hasz-
nalja a zsindért fogantyuként,
ne csipje be a zsindrt az ajtoé-
val, és ne helyezze a zsindrt
éles élek folé vagy forré fellile-
tek kozelébe. Vigyazzon, hogy
a porszivo ne fusson at a kabe-
len.
Ne helyezzen semmilyen tar-
gyat a porszivd nyildsaiba.
Ne haszndlja a porszivét, ha
barmelyik nyilas el van zar-
va, szabaduljon meg a por-
tol, szosztdl, sz6rtbl és egyéb
szennyez6désektdl, amelyek
csokkenthetik a légaramlast.
Tartsa tavol a hajat, laza ru-
hadarabokat, ujjakat és mas
testrészeket a nyilasoktdl és a
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mozgo részektol.

Ne hasznadlja a porszivéot gyul-
ékony anyagok, példaul benzin
felszedésére, és ne hasznalja
olyan helyeken, ahol gyulékony
anyagok el6fordulhatnak.

Ha a készlilék automatikus ka-
belfeltekerével  rendelkezik,
tartsa kézben a dugdt a kabel
visszahuzédasakor, és ne en-
gedje, hogy meglazuljon.

Soha ne szivjon fel ég6 vagy
flstolgd targyakat, példaul ci-
garettat, gyufat vagy forré ha-
mut.

Ne hasznalja a porszivot a por-
zsak és/vagy a sz(rdk nélkal.
Ha a leveg6t beszivd nyilas, a
szivotomlb vagy a teleszkdpos
csé eltomdbdott, azonnal kap-
csolja ki a porszivot. A porszivd
visszakapcsoldsa el6tt el6szor
tavolitsa el az elakadé targyat.
Ne hasznalja a porszivot héfor-
rasok, példaul radiatorok, fd-
t6testek vagy cigarettacsikkek
kozelében.

A porszivé hasznalata el6tt ta-
volitsa el az éles targyakat a
padlordl, hogy elkerilje a zsak
és/vagy a portartaly sérilését.
Ne porszivézzon finom port,
példaul lisztet, gipszet, nyom-
tatd tonert stb., mivel ez elto-
mitheti a sz(ir6ket és karosit-
hatja a porszivot.

Ne hagyja a teleszképos csovet
maximalisan kihuzott allapot-
ban allva vagy fekve.

Tarolja a litium-ion akkumula-
tort h(ivos és szdraz helyen.

A litium-ion akkumulatort a
gyartd 40%-ra tolti fel. Elsé

HU



HU

haszndlat el6tt az akkumu-
[atort teljesen fel kell tolteni
(100%). Ez akkumuldtor élet-
tartamanak meghosszabbita-
sara hat.

Az akkumulatorbol szivargé fo-
lyadék irritaciot és égési séri-
|éseket okozhat. Ha a folyadék
a bérre keril, forduljon orvos-
hoz, mossa le az érintett helyet
minél hamarabb szappannal és
vizzel, és semlegesitse enyhe
savas oldattal, példaul citrom-
lével vagy ecettel. Ha folyadék
kerul a szembe, azonnal oblit-
se ki a szemét tiszta vizzel lega-
ldabb 10 percig.

Amikor az akkumulatort nem
hasznadlja, tartsa tavol a fém-
targyaktol, példaul gembkap-
csoktdl, érméktél, kulcsoktol,
sz0gektdl, csavaroktol vagy
mas apro fémtargyaktdl, ame-
lyek rovidre zarhatjak a két
csatlakozot. Az akkumulator
polusainak révidre zarasa égé-
si sériléseket vagy tlzet okoz-
hat.

A készulék kizarélag 4,5 °C és
40 °C kozotti hémeérsékleten
hasznalhato.

Ne hasznaljon sérilt/mddosi-
tott készuléket vagy akkumu-
latort. Sérilt vagy modositott
akkumulatorok el6re nem lat-
haté moddon viselkedhetnek,
és tlizet, robbanast vagy séri-
|ést okozhatnak.

Ne tegye ki a készliléket vagy
az akkumulatort hének vagy
tliznek. A 130 °C feletti h6mér-
séklet robbanast okozhat. Az
akkumulator Ujrahasznositasa

vagy megfelel artalmatlanita-
sa segit a természeti eréforra-
sok megbrzésében. A termék
Ujratolthetd litium-ion akku-
mulatorral rendelkezik. Az ak-
kumulatort megfelel6en kell
artalmatlanitani.

e A porszivd artalmatlanitasa
elé6tt gondoskodjon az akku-
mulator kornyezetbarat mo-
don torténd eltavolitasaradl is.
Ne dobja ki az akkumulatort a
haztartasi hulladékba.

e A litium-ion akkumulatorok
id6vel, a hasznalattdl figgben,
veszithetnek teljesitményuk-
bél. A 25,9 V / 230 V-os ak-
kumulator cseréje szervizben
lehetséges, és kilon is megva-
sarolhatd. Részletes informaci-
ok weboldalunkon talalhatok:
https://czescizamienne.amica.
pl/Product/Part

e Meg kell gy6z6dni arrdl, hogy
a készulék adattablajan feltlin-
tetett feszlltség megegyezik
az otthoni elektromos haldzat
paramétereivel, és hogy a ha-
l6zat valtakozé drammal (©)
van ellatva.

Ez a késziilék a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv és a haszndlt
elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkoz6 len-

ﬁ gyel torvény alapjan athuzott hulladéktarolé szimbdlummal

van megjelolve. Ez a jelolés azt jelzi, hogy a késziilék élet-

mmmmm tortamanak végén nem kezelhet6 a hdztartasi hulladékkal

egyltt. A felhaszndld koteles a készliléket a hasznalt elekt-
romos és elektronikus berendezések gydjtésére jogosult gydjtShelyre
leadni. A gy(ijtésért felelGs szervezetek — beleértve a helyi gy(ijt6pon-
tokat, Uzleteket és 6nkormanyzati egységeket — megfelelé rendszert
alakitanak ki annak érdekében, hogy a felhasznalok leadhassak ezeket

a berendezéseket. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések

megfelel§ kezelése hozzajarul az emberi egészségre és a kornyezetre

karos kovetkezmények elkeriiléséhez, amelyek a veszélyes anyagok
jelenlétébdl, valamint a nem megfelel§ tarolasbdl és feldolgozashal

eredhetnek.

MUSZAKI ADATOK:

Tapfesziltség: AC 230-240V~ 50/60Hz
Akkumulator fesziltsége: DC25.9v
Akkumulator kapacitasa: 2500mAh, 7 cella
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Maximalis teljesitmény: 450W

Netto tomeg: 4.6kg

A KESZULEK FELEPITESE ES ELEMEI (1. bra, 2. oldal):
1. Be-/kikapcsolé gomb

2. Teljesitményszabalyz6 gomb

3. Kijelz8

4. Akészllék féegysége

5. Portartély

6. Cs6

7. Elektromos kefe LED-vilagitassal

8. Power PET kefe

9. Szényeghez val6 hengerkefe

10. Parkettdhoz val6 hengerkefe

11. 2 az 1-ben kefe

12. Réstisztito fej

13. Téroloéallvany a porszivéhoz és tartozékaihoz
14. Akkumuldtortolts

A TAROLOALLVANY HASZNALATA:

A késziilék és a tartozékok taroldsara szolgald éllvanyt egyenletes,
stabil feltletre kell helyezni, hogy elkerllhet legyen a felborulas.
A porszivd biztonsaga érdekében dvatosan helyezze ra az éllvanyra.
A késziilék levételekor is koriltekint6en jarjon el, hogy megel6zze a
véletlen felborulast és a sériilést.

FIGYELEM: Az dllvanyt tartsa tavol magas vagy alacsony hémérsék-
letli héforrasoktol, példdul radiatoroktdl, kalyhaktdl stb. A porszivéd
térolasa szélsGséges h6mérsékleten negativan befolyasolhatja az
akkumulator teljesitményét és élettartamat.

Miel6tt a porszivét az éllvanyra helyezi, gy6z6djon meg rdla, hogy
ki van kapcsolva. Ezutan évatosan illessze a porszivot az allvany rog-
zit6elemébe.

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

o A porszivo elsé hasznalata el6tt az akkumulatort teljesen fel kell
tolteni.

¢ Ne toltse az akkumulatort olyan kérnyezetben, ahol a h6mérsék-
let 5 °C alatti vagy 40 °C feletti.

e A porszivot stabilan helyezze el a taroldallvanyon.

e Csatlakoztassa a haldzati kabel egyik végét a fali aljzathoz, a ma-
sik végét pedig a porszivo akkumulatortolté portjdhoz.

o Az akkumulator toltési ideje 3-5 ora.
e Amikor az akkumulator teljesen feltolt6dott, a toltést jelzd lampa
villogdsa megszlnik, és folyamatosan vilagitani kezd.

Megjegyzés: A kijelz6 az akkumulator aktualis toltottségi szintjét az
alabbi ikonokkal jelzi:

)

eharging

Alacsony toltottségi szint esetén egy figyelmeztetd
ikon jelenik meg, amely emlékezteti a felhasznalét a
toltés szlikségességére. Ha a toltottségi szint tul ala-
csony, a késziilék automatikusan kikapcsol.

Toltés kozben a kijelz6 mutatja az akkumulator aktu-
alis toltottségi szintjét.

Amikor az akkumulator teljesen feltolt6dott, a kijel-
26 is jelzi a teljes toltottséget.

AN
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HASZNALAT:

A készulék hasznalata el6tt az akkumulatort teljesen fel kell tolteni,

majd a kovetkez&képpen jarjon el:

* Nyomja meg a BE/KI gombot a késziilék bekapcsoldséhoz. A por-
szivdo AUTO tzemmadban indul, amit a kijelzén is jelez.

* Ateljesitményszabalyzé gomb tébbszori megnyomdsaval valaszt-
hatja ki a kivant szivéer6t: HIGH (erés), MIDDLE (kozepes), LOW
(alacsony) vagy AUTO (automatikus).

FIGYELEM: Az AUTO méd automatikusan igazitja a szivoer6t a szeny-
nyez6dés mértékéhez, a porszivd bemeneténél elhelyezett porérzé-
kel6 segitségével. Amint a késziilék szennyez6dést érzékel, a kijel-
26 szine kékrdl lildra valt, majd visszatér kékre, ha a szennyezédés
megsz(int.

¢ Akészilék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a BE/KI gombot.

e Uritse ki a portartalyt, miel6tt a tartalom elérné a MAX jelzést
(lasd a ,Tisztitas és karbantartas” fejezetet).

* A hasznalat befejezése utan mindig kapcsolja ki a késziiléket. A
tisztitasdhoz kovesse a ,Tisztitas és karbantartds” fejezetben le-
irtakat.

¢ Minden haszndlat utan toltse fel az akkumulatort, hogy a készu-
lék mindig készen alljon a kévetkezé hasznalatra.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
A készulék barmely részének eltavolitdsa el6tt mindig kapcsolja ki
a késziléket.

A portartaly szétszerelése, Gsszeszerelése és tisztitasa:
A porszivo szivoteljesitményének fenntartasa érdekében rendszere-
sen Uritse ki a portartalyt.

A portartaly eltavolitasa (2. abra, 3. oldal):

¢ Fogja meg a portartély also részét.

* Nyomja meg a kiolddgombot, majd dvatosan huzza lefelé a tar-
talyt.

A portartaly felszerelése (3. abra, 3. oldal):
o Helyezze vissza a portartalyt dgy, hogy felfelé tolja, és a szivonyi-
las kifelé nézzen.

A portartaly tisztitasa (4. bra, 3. oldal):

* Nyomja meg a kioldégombot — az alsé fedél automatikusan ki-
nyilik.

e Mossa el a portartalyt tiszta vizzel. Gy6z6djon meg arrél, hogy
teljesen szaraz, miel6tt visszaszereli.

A sziirelemek szétszerelése és tisztitasa (5. abra, 3. oldal):

1. Fogja meg a kiemelhetd részt mindkét oldalon, és huzza felfelé,
hogy eltavolitsa a sz(iréket.

2. Vegye ki a szivacsszlir6t, fehér oldalaval lefelé helyezze le, és it6-
gesse meg, hogy a por kihulljon.

3. Oblitse le az alkatrészeket folyd viz alatt.

4. Minden alkatrészt teljesen meg kell szaritani a visszaszerelés
elétt.

5. Helyezze vissza a sz(irGelemeket a portartalyba.

Figyelem:

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész megfelelGen van
Osszeszerelve, ellenkezd esetben a késziilék meghibasodhat.

* Ne engedje, hogy viz keriljon a porszivd elektromos részeibe,
mert ez a készllék meghibasodasidhoz vezethet.

Az elektromos kefe szétszerelése, tisztitasa és Osszeszerelése (6.

abra, 4. oldal):

1. Nyomja meg a kioldé gombot, majd hizza ki az elektromos kefét

a készllék f6 egységébdl.

Oldja fel az elektromos kefe hengerének rogzitését a hazra jelolés

szerint, majd huzza ki és tisztitsa meg a portdl és a hajtol.

. Szerelje Gssze az elektromos kefe hengerét Ujra, forditott sor-
rendben végezve el a miveleteket.

N
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A Power PET kefe szétszerelése, tisztitdsa és Osszeszerelése (7.

abra, 4. oldal):

1. N Nyomja meg a kioldé gombot, majd htizza ki a Power PET kefét
a késziilék f6 egységébdl.

2. Huzza meg a reteszt a megjeldlt iranyban, majd forgassa el a ke-
fehenger egység kivételéhez.

HU



3. Tisztitsa meg a bels6t kenddvel. Ha a kefehenger hajjal van becsa-
varva, vagja at a hengeren végig olldval és tisztitsa meg. A tisztitas
befejezése utdn szerelje fel a kefehengert forditott sorrendben
végezve el a miiveleteket.

Megjegyzés:

o A kefék megfelel6 miikodésének biztositdsa érdekében rendsze-
resen tisztitsa meg a hengert mindenféle szennyez6déstdél, portol
és hajtol.

o Akefék nem moshatdk vizzel. A kefére tekeredett haj olléval vagy
pengével tavolithatd el, a hengerre tapadt szennyez&dést kefével
lehet megtisztitani.

HIBAELHARITAS:

Hasznalja az aldbbi Utmutatot a készulékkel kapcsolatos gyakoribb
problémak felismerésére és megoldasara. Ha a probléma tovabbra
is fennadll, ne hasznalja a készuléket, és forduljon hivatalos szerviz-
kozponthoz ellendrzés és javitas céljabol.

Probléma Lehetséges okok Megoldas
Akészilék e Az akkumuldtor * Toltse fel teljesen az
nem lemertilt. akkumuldtort.
mkodik. o A portartdly tele o Uritse ki a portartalyt.
van. ¢ Helyezze vissza helye-
o A portartaly vagy a sen a portartalyt és a
szlir6k nincsenek szlirGket.
megfelel6en felsze- ¢ Kapcsolja ki a készi-
relve. |éket, majd szuintesse
* Acsé vagy a fej el meg az elzarodast.
van dugulva. ¢ Nyomja meg a BE/KI
o A készulék ki van gombot a bekapcso-
kapcsolva. lashoz.
A késziilék o Az akkumuldtor e Toltse fel az akku-
rovid ideig nem lett teljesen mulatort teljesen, a
mikédik feltoltve. hasznalati Gtmutato-
teljes * Az akkumulator ban leirtak szerint.
feltoltés sérilt vagy elhasz- o Az akkumulatort ki kell
utan. nalddott. cserélni egy szakkép-
zett személy altal.
Az elekt- ¢ A hengerkefe vagy e Tisztitsa meg a henger-
romos a kerék tengelye kefét és a kerékten-
kefe nem szennyez&dés (pl. gelyt. Ellendrizze, hogy
forog. hajszélak) miatt a részek szabadon
elakadt. forognak a visszaszere-
|és utdn.
Gyenge a ® Acsé, a kefe, apor- e Sziintesse meg az
szivoerd, tartdly vagy a sz(ir6k elzarédast.
nincs részben el vannak e Tisztitsa meg a
szivas vagy dugulva vagy szeny- szlirGket.
a motor nyezettek. o Sziikség esetén cserél-
rezeg. je ki a szlir6t ujra.
Az akku- o Az akkumulator e Kapcsolja ki a késziilé-
mulator vagy a motor tulme- ket, és hagyja teljesen
toltottségi legedett. lehdlni.
szintjét jel- o A haldzati adapter e Ugyeljen arra, hogy
26 lampa nem kompatibilis a toltés és hasznalat
gyorsan késziilékkel. kozben a kornyezeti
villog, és hémérséklet 5 °C és 40
a porszivo °C kozott legyen.
forro. ¢ Csak a késziilékhez
mellékelt eredeti
halézati adaptert
haszndlja.
Folyadék o Akészlléket e A késziilék olyan
szivarog az hosszabb ideig nem akkumulatort tartal-
akkumula- hasznaltak. maz, amelyet csak
torbol. szakképzett személy
cserélhet ki.
HU
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IHCTPYKUIA 3 BE3NEKW BUKOPU-

CTAHHFI
Nepen BWKOPUCTAHHAM npw-
CTPOK YyBaXXHO MpoYMTanUTe
LLHO IHCTPYKLUitO.

e [lpucTpit NnpusHayYeHn nuwe
Ana nobyToBOro BUKOPUCTAH-
HA.

e YVYaeara! Mig yac posnakyBaHHA
TPUMaiTe nakyBasibHi MmaTe-
piann (nonieTuneHosi nakety,
LUMATKM NiHOMAACTy TOLWO) Mo-
Aani Big aiten.

e [liT He ycBiAOMANIOOTb Hebe3-
NeKn, AKa MOXKe BUHUKHYTU
NpPUY BUKOPUCTAHHI eNeKTpuy-
HUX NPUCTPOIB, TOMY 36epiran-
Te€ MPUCTPIN Y HeAO0CTYNHOMY
ANA OiTen micui.

e He 3aHyplonTe Kopnyc npu-
CTpoto y Boay abo iHWi pianHu.
3aHypeHHA Yy BOAY MOXe npu-
3BECTU 40 YPaXKEHHA enek-
TPUYHMM CTPYMOM.

e VY pasi noTpanaAHHA BOAW Ha
30BHIilWHI KOMMOHEHTU npu-
CTPOIO peTesibHO BUCYWIiTb
iX, nepw HiXX YBIMKHYTU Npu-
CTpin. He TopKaiTecs BONOrMX
NOBEPXOHb, _AKWO NPUCTPIN
m,u,Kmoqumm A0_Mepexi, —
HeramHo Bia'egHanTe MOro Big,
MmepeKi.

® ButAryioum BUIKY 3 PO3ETKW,
HIKO/IM He TATHITb 3a LWHYpP, a
TArHITb 33 BUJIKY, MPUTPUMYIO-
UM PO3ETKY IHLWOK PYKOIO.

e He Hamaranteca 3HiMaTK
Byab-aKi YaCTMHM Kopnycy.

* BMKOPUCTAHHA aKcecyapis, AKi
He BXO4ATb 40 KOMMEKTY no-
CTaBKM, MOXKe Npu3BeCcTUn 40
NOLIKOAMKEHHA NPUCTPOIO.

e HiKkonn He cTaBTe NPUCTPIM Ha
rapadi NoBepxHi.

e He npoknagaunTe WHyp Yyepe3

35

rocTpi Kpai abo 6ins rapaumx
NOBEPXOHb.

MepeKkoHanTecs, Wo BaLli pyKu
CyXi, NnepL Hi* BCTaBAATU BUN-
Ky B PO3ETKY.

He BcTaBnsuTe *KoaHUX npea-
METIB yCepeamHy NpUCTPOIO.
AKWO WHYpP XuMBNEeHHA abo
BUAKA  MOLWKOAXEHI, wob
YHUKHYTM Hebe3nekwu, ix cnig,
3aMIHUTU Y cneuianisoBaHOMY
CepBiCHOMY LLEHTPI.

Ller npuctpin He npusHaye-
HUA ONA BUKOPMUCTAHHA OCO-
6amu (BKAoYatoumn aiten) 3
®i3MYHMMM, ceHCOpHMMK abo
NCUXIYHMMW MOPYLUEHHAMM, A
TaKOX ocobamu, AKi He MatoTb
AocBiay abo 3HaHb WoA0 Npu-
CTPOlO, 3a BUHATKOM BMNaA-
KiB, KONM BOHM NepebyBatoTb
nig Harnsgom abo otpumanu
IHCTPYKLT WOAO BMKOPUCTaH-
HA, HagaHi ocobamu, Bigno-
BiJanbHUMKM 3a ixXHIO be3ne-
Ky. Cnigkynte 3a AiTbMu, Wo6
BOHM He rpanunca 3 NPUCTPOEM.
Ller npucTpin mMOXKyTb BUKO-
pUCTOBYBATU AiTU BIKOM Big 8
POKiB i cTapwe, ocobu 3 0b6-
MEXKEHUMM Pi3UYHMMK, CEH-
COpHMMM abo nNCUXIYHMMM
MOX/IMBOCTAMM, @ TAKOXK OCO-
6u, SKi He matoTb gocsigy abo
HefoCTaTHbO O3HAMOMEHI 3
NPUCTPOEM, fKLLO BOHW 3Ha-
XoaATbCcA nig Harnagom abo
6ynnM NPOIHCTPYKTOBaHI WoA0
6e3ne4yHoro  BMKOPWUCTAHHSA
NPUCTPOIO Ta YCBIZOMIOKOTb
PU3NKKN, NOB’A3aHI 3 MOro BU-
KopuUcTaHHam. [itM He no-
BUHHI rpaTMcA 3 MPUCTPOEM.

UK
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OunleHHsA Ta TexHiYHe obcny-
roByBaHHA MPMUCTPOKD He no-
BWUHHI BWKOHYBATUCA AiTbMMW,
AKLLO BOHW He JOCAMNN 8 POKiB
i He nepebyBatoTb nig Harna-
JOM BignoBigHOi ocobu.

He BMKOpUCTOBYIMTE NPUCTPIN,
AKLWO Ha HbOMY € O3HAKM Mo-
LWKOAMKEHHSA LWWHYPA KMBJIEHHA
abo AKWO npucTpiit BNaB Ha
nignory.

He nigpaBante  npucTpin
BN/AMBY AOLWY Ta BOAOMM Ta
He BMKOPWUCTOBYMTE MOro Ha
BiAKpUTOMY NOBITPi. He BUKO-
PUCTOBYNTE MPUCTPIA MOKpPMU-
MU PYKaMMU.

Ller npuctpin He npu3sHaye-
HUN ANA BUKOPUCTAHHS Ha
BucoTi noHaa 2 000 m Hag, piB-
HEeM Mops.

LLlo6 NOBHICTIO BUMKHYTHK NpU-
CTPiN, BUTArHITb BUAKY 3 pPO-
3eTKW.

MNepen, 3amiHOK aKcecyapis
BiA' €AHYMTE BU/IKY 3 PO3ETKMN.
He TarHiTb nunococ i He ne-
PEHOCITb MOro, TpUMmaroum 3a
WHYP; HEe BUKOPUCTOBYMUTE
LWHYP AK PYYKY; HE 3aTUCKanTe
WHYpP ABEPMMA Ta HE NPOK/a-

[anTe WHYp Yepes rocTpi Kpai

abo 6insa rapAYMX NOBEPXOHD.
CnigKyiTe 3a TUMm, WwWob nuno-
COC He HaXKAXaB Ha LWHYP.

He BcTaBnante »ogHux npea-
MeTiB B OTBOpW nunaococa. He
BMKOPUCTOBYITE nnnococ,
AKWO 6yab-sknin oTBip 3abno-
KOBaAHO, OYMCTITb MOTO Big Nuay,
BOpCY, BO/IOCCA i BCbOro, LWO
MOKe 3MEHLUUTU NOTIK NOBITPA.
TpumainTe BoNocCcA, BifbHI Ya-
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CTUHU oaAry, nanbli Ta iHLWI
YaCTMHW Tina nogani Big OTBO-
PiB | PyXOMMX YACTUH.

He BuKopucToByMTE NMAOCOC
ana 36opy Nnerkos3amucTux
PEYOBMH, TaKUX AK OeH3UH,
i He BWKOPUCTOBYMTE MOro B
MicuAX, A& MOXYTb byTn npu-
CYTHi NoAibHi pe4yoBuHM.
AKWO npUCTPiA OCHALLEHUN
aBTOMATUYHUM 3MOTYBAHHAM
WHypa, TPMManTe BUAKY nig,
Yyac 3MOTyBaHHS Kabento. He
[03BONIANTE BU/L PO3XUTYBa-
TUCA Nifg Yac 3MOTYBaHHSA.

He BCMOKTYMTE NnpeameTH, Wwo
ropAatb abo AMMANATb, Hanpwm-
Knag, cCUrapetu, CipHUKu abo
rapaymi nonin.

He BMKOpUCTOBYMTE NMAOCOC
6e3 BCTaHOB/IEHOIO MillKa AN
360py nuny Ta/abo dinbTpis.
AKLWO OTBip ANA BCMOKTYBaH-
HA  MOBITPA, BCMOKTYBa/lb-
HMW wnaHr abo TeneckoniyHa
TpybKa 3acmivyeHi, HeramHo
BUMKHITb nuaococ. [lepes
TMM, fK YBIMKHYTM NMAOCOC
3HOBY, CMOYaTKy BMAANITb
npegmert, Wo cnpuimnHme bao-
KyBaHHA.

He BMKOpUCTOBYMTE NMAOCOC
3aHaaTo 6/M3bKO A0 Harpi-
Ba/lbHUX Npunaais, obirpisa-
YyiB, HeA4OMNaKiB TOLLO.

Mepen, BUKOPUCTAHHAM MNWUIO-
coca npubepitb 3 nignorn ro-
CTpi NpeAMETH, LWOB YHUKHYTH
MOLIKOAKEHHS MilLKa Ta/abo
KOHTerHepa ana nuny.

He nunococbte ApibHMN nun,
TaKWUI AK BOPOLIHO, WTYKATYp-
Ka, TOHep ANA NPUHTEPaA TOLLO,



OCKIIbKM Ue MoXe 3abutn
diNbTpU Ta NOWKOAUTU NUIO-
coc.

He 3anuwante Teneckoniyny
Tpyby y MOBHICTIO poO3Kaaae-
HOMY BUMNALI Y BEPTUKANbHO-
MY Ta FOPU30HTaIbHOMY NOJ0-
*KEHHI.

36epiraiite niTiN-ioHHy 6aTa-
peto B MPOXON0A4HOMY i CyXxomy
MicCLL.

NiTin-ioHHa 6aTapesa byae 3a-
pAAMeHa BUPOOHMKOM A0
40%. Micna npuabaHHa ii no-
TpibHO 3apagutn oo 100%. Le
NoTPibHO ANA NPOAOBMKEHHA
TepMiHy cny»kbu baTtapei.
PiavMHa, WO BUTIKAE 3 aKymy-
NATOPa, MOE BUK/MKATK MO-
ApPa3HeHHA Ta oniku. AKWo
pianMHa noTpanuna Ha LWKipy,
3BEPHITbCA A0 NiKapA, AKOMO-
ra wsualwe amuinTe ii BOAOtO 3
MUIOM i HEUTpanisymTe cnab-
KO KUC/IOTOK, HanpuKknag,
JIMMOHHMM COKOM abo ouToM.
AKLWO pignHa noTpanuaa B oui,
HeramHo NPOMUITE iX YNCTOIO
BOAOH MPOTArOM LOHAMMEH-
we 10 xBUAKUH.

Konn akymynatop He BUKO-
PUCTOBYETbCA, TPMMaANTE MOro
nogani Big meTtanesux npea-
METIB, TaKUX AK CKPINKW, MO-
HEeTW, KNtoUi, UBAXM, LUYPYyNun Ta
iHWI ApibHi meTanesi npegme-
TH, AKi MOXYTb 3’€aHaTN 0bu-
ABa KOHTAKTU. KopoTKe 3amu-
KaHHA KOHTAKTIB aKymynaTopa
MOXe npu3BecTM A0 OniKiB
abo noxexi.

MpoAyKT npu3Ha4YeHUn Ans
BMKOPUCTAHHA MNpX Temnepa-
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Typi Big 4,5°C po 40°C.
He BMKOpMUCTOBYMTE MNOLIKO-
OXXeHu abo mogudikoBaHmin
NpUCTpin  abo akymynsaTop.
HecnpaBHi abo mogudikoBa-
Hi aKYMyNATOPM MOXKYTb NO-
BOAMTUCA HenepenbayyBaHo,
CNPUYNHAIOYM NOXKEXKY, BUOYX
abo TpaBmu.
He nigpasaiite npucTpin abo
aKyMyNIATOP BMJINBY BMCOKUX
Temnepatyp abo BorHw. Tem-
nepatypa suwe 130°C moxke
CNpUYNHUTK BUBYX. Mepepob-
Ka abo npaBuabHA yTUAiI3auina
aKymynsaTopa gonomarae 3be-
piraTm npupogHi pecypcun. Bu-
pi6 mae niTin-ioHHy 6aTapeto.
Ii noTpibHO yTWnizyBaTU Ha-
NEXXHUM YNHOM.
Mepea ytunisauieto nunococa
YTWUNI3yUTE aKyMynsTop eKo-
noriyHo  6es3neyHnUm cnoco-
6om. He BuKMaanTe akymyns-
TOop y NnobyToBI Biaxoau.
XapaKTEPUCTUKMK NiTiN-ioH-
HUX aKYMYNATOPIB, 3aNeXHOo
BiZL BMKOPMWCTAHHA, 3 4Yacom
MOXYTb HE3Ha4yHO noripwy-
BaTtuca. bartapeto 25,9V/230V
MOXHA 3aMiHUTU Yy CepBICHO-
My UeHTpi Ta npuabatm po-
AaTkoBO. [eTanbHa iHGopma-
LA Ha HawoMmy cauTi: https://
czescizamienne.amica.pl/
Product/Part
MepekoHanTeca, WO Hanpyra,
BKa3aHa Ha Tabnumyui 3 Tex-
HIYHUMU OaHMMM, BIANOBISAE
Hanpy3i B enekTpomepei by-
OVHKY, NpU LbOMY [OKepeno
KMBNEHHA MA€E MO3HA4YKy ~
(3MiHHWUI cTpyMm).
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Lle npucTpit mapkoBaHo BignoBiAHO A0 EBponencbKoi

ompektveun 2012/19/€C Ta NonbCbKOro 3akoHy npo Bia-

npauboBaHe eNeKTPUYHe Ta eNeKTPOHHe obnagHaHHA

CMMBO/IOM MEPeKPEecNeHoro KoHTelHepa ANA Biaxosis.

Take MapKyBaHHA BKa3ye Ha Te, WO Ue o6a1agHaHHA nic-

NA 3aKiHYeHHA TepMiHy WOro ekcnyaTauii He MOMHa
BMKMAATK pPasom 3 iHWMMK nobyToBumM Biaxosamu. Kopuctysay
30608’A3aHUIA 34aTU NPUCTPII B MYHKTU NpUtOMY BiANpaLLbOBaHOrO
€/1eKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO 06naAHaHHA. Taki NYHKTH, BKAtO-
4aloun micuesi NyHKTU 360py, MarasnHu Ta KOMyHasbHi NiaNPUEM-
CTBa, CTBOPIOIOTbL BiANOBIAHY cuCTeMy ANA 34a4i Lpboro obnagHaH-
HA. paBW/IbHe NOBOAMKEHHA 3 BiANPaLbOBAHUM €NEeKTPUYHUM Ta
€NeKTPOHHUM 06NafHAHHAM CMPUAE YHUKHEHHIO LWKIA/IMBKX Ha-
cnigKis o 340p0oB’A Ntogen Ta JOBKINA, CPUYUMHEHWX HAABHICTIO
Hebe3MneYHUX KOMMOHEHTIB Ta HeHaNeXHUM 36epiraHHAM i nepe-
po6Koto Takoro o61aAHaHHS.

TEXHIYHI AHI:

Hanpyra }uBneHHa: AC 230-240V~ 50/60Hz

Hanpyra akymynatopa: DC 25,9V

EMHICTb akymynaTopa: 2500MmAr, 7 enemeHTiB

MakcvmanbHa NOTYKHICTb: 450W

Bara HeTTO: 4,6 Kr

KOHCTPYKLIA TA EJIEMEHTU NPUCTPOLO (Puc.1 cTop.2):
KHonka YBIMK/BUMK

KHomMKa peryntoBaHHA NMOTYXHOCTI

Oucnnein

OcHoBHWMIA 610K NpUCTpotO

KoHTeliHep ana nuny

Tpyba

EnekTtpouyitka 3 LED-nigcBiTKOO

LLlitka Power PET

Banuk ana knavmis

10. Banuk gna napkety

11. Witka 281

12. WinnHHa witka

13. Criiika ana 36epiraHHa Muaococa Ta akcecyapis
14. 3apagHuit NpUcTpii 4N akymynaTopa

LoeNOUAWNE

BUKOPUCTAHHA CTINKM:

CTiliky s 36epiraHHA NPUCTPOIO Ta akcecyapis C/li4 BCTaHOB/OBA-
TV Ha PiBHill NOBepXHi, Wo6 YHUKHYTU nepeknaaHHs. LLLob 3abesne-
4yuTn 6e3neky Nunococa, obepexrHO BCTAHOBAIOMTE MOro Ha CTIMKY
ans 36epiraHHa. 3Himaroum nunococ, pobitb Le obepexHo, Wwob
YHUKHYTW BUNAAKOBOTO NepeknaaHHA Ta NOLIKOAMKEHHSA NPUCTPOIO.

NPUMITKM: Criliky ans 36epiraHHa cnig po3millysaTti nogani sig
MOTEHLIMHMX [KEpen BUCOKUX i HU3bKUX TEMMepaTyp, TakUX AK
pagiatop, nauta Towo. 36epiraHHA nuaococa NpU BUCOKWUX abo
HU3bKMX TeMMepaTypax MOMXe CyTTEBO BM/IMHYTU Ha epeKTUBHICTb
i TepmiH cnybu akymynaTopa.

MepekoHaiiTecs, WO NUAOCOC BUMKHEHWUI, NEPLL HiX CTaBUTU Oro
Ha CTilky anAa 36epiraHHA. O6epekHO BCTaBTe NUAOCOC Y NPaBub-
HOMY MONOXKEHHI Y GiKCYOUNIA €N1eMEHT Ha CTilLi AN 36epiraHHA.

3APﬂp,)KAHHH AKYMVYNATOPA:
Mepea, BUKOPUCTAHHAM MUAOCOCA MOBHICTIO 3apAAiTb akymyna-
Top.

e He 3apagaiiTe aKymynaTop 3a TemnepaTypu HaBKOAWLIHLOTO
cepeaosuia HuxK4e 5°C i uuie 40°C.

e CrabinbHO BCTAHOBITb MUI0COC Ha CTilLi AnA 36epiraHHA.

o [ligKNOYITh BUIKY LUHYPA XXMBNEHHA [0 PO3ETKM, a iHWKWI KiHeLb
- 40 3apAAHOro NopTy aKyMmynATopa NUMaococa.

UK

* Yac 3apagKaHHA aKyMynaTopa CTaHOBUTb 3-5 roauH.
e Konu akymynatop MOBHICTIO 3apAfMKeHUN, iHAMKATOp nepecTae
611MMaTH i CBITUTLCA HEMEPEPBHO.

YBara: Ha gucnnei BigobparKaeTbcA MOTOUHUIA piBEHb 3apady aky-
MYNATOPA 3@ ONOMOrOt0 HACTYMHMUX NiKTOrpam:

Konu 3apag akymynatopa HU3bKuiA, 3'ABAAETbCA
iKOHKa HWM3bKOro 3apsAay, Wob HaragaTu KOpUCTy-

D BayeBi NPO HeobXiAHICTb NiA3apAAUTM MPUCTPIN.

sabery AKWO 3apAaf, HeJoCTaTHINM, NPUCTPI aBTOMATUYHO
BUMKHETbCA.

30, Mig, Yac 3apsagKaHHA BigobparkaTUMeTbCA NiKTorpa-

Ma NOTOYHOrO PiBHA 3apAay aKymynaTopa.

eharging

Konv akymynsatop 6yae NOBHICTIO 3apAaXKeHUI, Npu-
CTPi NoAacTb CUrHan Ha Aucnaei Npo Te, WO akymy-
NATOP NMOBHICTIO 3apAANKEHNIA.

Vv

Sreate

BMKOPUCTAHHA NMPUCTPOIO:

I'Iepep, BMKOPUCTAHHAM MOBHICTIO 3apAAiTb aKyMynaTOp npucTpoto:
HaTuCHITL KHOMKY «YBIMK/BUMK», Wob6 yBIMKHYTU NPUCTPIi.
Munococ yBimkHeTbes B pexumi AUTO, npo wo 6yae nosigom-
JIeHO Ha gucnnei.

® HaTUCHITb KHOMKY perynioBaHHA MOTYXXHOCTI Kinbka pasis, Wo6
BMBpaTH BaxkaHy NoTyKHicTb nuaococy: HIGH (sucoka), MIDDLE
(cepepHs), LOW (Hu3bka) abo AUTO (aBTomatnuHa).

NPUMITKU: Pexxum AUTO aBTOMATUYHO PErytoe MOTYXKHICTb Nu-
nococa BiANOBIAHO A0 BUABNEHOTO 33abpyAHEHHA 33 [OMNOMOro
AaTyMKa Nuay, po3TalloBaHOro y BXiAHOMY OTBOpI muaococa. Mpu
BUAB/EHHI Bpyay aHimauia gucnnes 3MiHUTbCA 3 CMHBOT Ha dione-
ToBy. [lucnnei NnoBepHeTbLCA 0 CUHLOTO KONbOPY, KON AaTYMK ne-
pecTaHe BUABNATM 3abpyAHEHHA.

e LLl06 BUMKHYTM NMUAOCOC, HATUCHITb KHOMKY «YBIMK/BUMK» we
pas.

* BUNOPOXHIONTE KOHTEWMHep ANA Nuay Ao TOro, AK WOro BMICT
nepeBuLWMTL No3HauKy MAX (auB. po3ain «OuunLieHHA Ta obcny-
roBYBaHHAY).

® 3aBXAM BUMUKaNTe MPUCTPIi, KOAK 3aKiHYyETE KOpUCTyBaTUCA
HUM. LLLo6 ounMcTUTU NPUCTPIN, AOTPUMYMTECH IHCTPYKLN, HaBe-
AeHWX y po3Aini «OUMnLLEeHHA Ta 06CayroByBaHHAY.

® 3apapxaiTe NUAOCOC MICNA KOXKHOrO BUKOPUCTaHHA, Wo6 BiH
6yB MOBHICTIO 3apAAXEHWUI | TOTOBUIA A0 HACTYMHOrO BUKOPU-
CTaHHA.

OYULLEEHHA TA OBCNYTOBYBAHHA
3HIMaOUYM KOMMOHEHTU 3 METOK OYULLEHHA Ta 06CAYroByBaHHS,
CMoYaTKy BUMKHITb MPUCTPIlA.

BCTaHOBNEHHS, 3HATTA Ta OYULLEHHA KOHTelHepa AnA nuny:
o6 3abe3neunTu cTabinbHy NOTY}KHICTb BCMOKTYBaHHA NUI0COCa,
PeryaspHO COPOXHANWTE KOHTEMHEP A5 NUIYy.

3HATTA KOHTelHepa ana nuny (pumc. 2, ctop. 3):

o MMpuUTpUMyIiTe HO KOHTEMHEpa ANA NUAY.

* HaTUCHITb KHOMKY 3BiNIbHEHHA KOHTeWHepa An1A Uy i obepexkHo
NOTATHITL Oro BHM3.

BcTaHOBNEHHA KOHTeiHepa ana nuay (puc. 3, ctop. 3):
* BCTAHOBITb KOHTEMHEP A1 NWAY, MOCYHYBLUM AOTO BIOPY, BCMOK-
TyBasbHUM OTBOPOM HA30BHi.

OuMLLEeHHA KOHTelHepa ana nuay (puc. 4, ctop. 3):

® HaTUCHITb KHOMKY PO36710KYBaHHA KOHTEMHEPA ANA MUY, | HUXK-
HA KPULLKa BiJKPUETLCA.

e MMpomwuiiTe KoHTelHep AnA nuay Bopaoto. MepekoHalTecs, wWo
KOHTeMHep NOBHICTIO CYXWiA, NepLl HiX BCTaHOBNIOBATM MOro Ha
micue.

3HATTA Ta OUMLLEHHA GiNbTPYIOUMX enemeHTis (puc. 5, ctop. 3):

1. Bi3bMiTbcA 33 BUCTYNM 3 060X BOKiB i NOTATHITL Bropy, o6 BuUiA-
HATU GINbTPYBasIbHI €N1eMEHTH.

2. Buiimite dinbTpyBanbHy rybKy, noknagite ii 6inoto ctopoHoo
BHW3 | NOCTyKaiTe, WO6 BUAANUTY NKUA.

3. MNpomuitTe aeTani nig NPOTOYHOK BOAOO.
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4. MNepep, BCTAHOBNEHHAM Ha Miclie BCi AeTani NOBMHHI 6yTM nos-

HICTIO CyXumu. Motyx- . pr6a, LLiTKa, KOH- * Buganitb 610Ky04MiA
5. BcTaHoBITb GiNbTpyBasbHi €NeMEHTU HA3af Yy KOHTeiHep Ans hicTb TenHep Ana nuny GNEMEHT.

anay. BCMOK- abo ¢inbTpU uacr- * Mouncritb dinbTpy.

TYyBaHHA KOBO 3ab/10K0BaHi * 3a noTpebu 3amiHiTb

VBara: cnabka, a60 3abpyaHeHi. $inbTp Ha HOBUNA.
¢ [lepeKoHaliTeca, WO BCi KOMMNOHEHTU BCTAaHOBAEHI NPaBUNbLHO, BCMOKTY-

iHaKLe NPUCTpPIli MOXe BUITU 3 nagy. BaHHA BIA-
« He monyckaiiTe NOTPANAAHHA BOAW B eneKTpUuHi KomnoHenty  CYTHE a6o

NMWA0COCa, iHAKLLE NPUCTPIN MOXKe BUIATK 3 nagy. gi%y:oly:

3HATTA, OUMILEHHA Ta BCTAHOBNEHHA €NeKTPOLLiTKM (puc. 6, cTop.
4):

IHavKaTop  ® AkymynaTop abo BUMKHITb NpucTpiit i

1. HaTUCHITb KHOMKY 3BiIbHEHHSA, @ NOTIM BUTATHITb €1IEKTPOLLITKY 3 piBHA ABMTYH NAococa Aaure Momy NosHICTIO
OCHOBHOTO 610Ky MPUCTPOLO. ' sapany NEPErpIsea. OXONIOHyTH.
2. P036/10KyiTe KpiNJEHHsA BavKa €N1eKTPOLLITKM 3rigHO 3 MO3Ha- akymy- ° Mepemesw_m aAan- * Min 4ac 3apampKanna
. N N X e natopa Tep He CyMicHWI 3 Ta BUKOPUCTAHHA
YeHHAM Ha KOpnyci, a NOTiM BUTATHITb Oro i O4UCTITL Big nuay WBNAKD NPUCTPOEM. NPHCTPOIO NepeKoHaii-
Ta Bonocea. . 6n1mae, a Tecs, Wo Temnepatypa
3. 3MOHTYITe Ba/sIMK eNEeKTPOLLITKM 3HOBY, BUKOHABLUM Al y 3BOPOT- OMN0COE HABKOAMIIHBOTO Cepe-
HOMY MOPAAKY. rapauuin [0BULLA 3HAXOAUTHCA
JleMOHTaK, OYMLLLEHHA Ta MOHTaX Witk Power PET (puc. 7, cTop. zﬁfg%aom BiA 5°C
4): . . . . . * Bukopucrosyiite nunie
1. HaTWUCHITb KHOMKY 3BiZIbHEHHA, a NOTIM BUTATHITL LWiTKy Power MEDEKEBIH ananTe
PET 3 ocHOBHOrO 610Ky NPUCTPOIO. opro i 'g‘ P,
2. NoTArHiTb 610KYBaHHA B MOKAa3aHOMY HaMpPAMKY, a NOTIM noBep- K”"'OMM::'( I'I’D'OCTaBKVI
HiTb, W06 BUIMHATK BY30/1 BaNWKa LLiTKU. anCTponTay
3. OYWCTiITb BHYTPILLIHIO YAaCTUHY 3a JOMOMOrOl0 CepBETKU. AKLLO .
Ba/IMK LWiTKM OBMOTaHWUI BONOCCAM, PO3pi3aiiTe MOro B3JOBXK BuTik o Munococ He o Llei npucTpiit micTuTb
Ba/IMKa HOXMUAMM i O4MCTiTb. [licnA 3aBeplleHHA OYMLLEeHHA PioMHN 3 BMKOPMCTOBYBABCA aKyMyNATOp, AKMA
BCTAHOBITb Ba/INK LLITKM, NPOBOAAYM Aii Y 3BOPOTHOMY MOPALKY. aKkymyna- NPOTATOM TpUBaO- NOBUHEH 3aMiHI0BaTH

Topa. ro vacy. e KeanidikoBaHUiA

Mpumitka: :
. daxiseub.

[na 3abe3neyeHHA NpaBUAbHOI POBOTU LWITOK PeryapHo ouun-

WwaiiTe BaWK Bif ycix BUAiB 3abpyaHeHb, MUy Ta BONOCCA.

o LiTkKN He MOXHa MUTM BOAOI. 3ansyTaHe Ha LWiTui BonoccA
MOKHa BUAANNTU HOXMLAMM ab0 ne3om, a bpya, Lo npucTas Ao
BaJIMKA, MOXHA OYUCTUTU LLUITKOHO.

BUPILLEHHA NPOBJIEM:

BukopucToByiTE Lei MOCIOHUK 3 yCyHEeHHA HecrnpaBHOCTeN Ans
BUPILWEHHA NOWKMPEHNUX Npobaem, AKi MOXKYTb BUHUKHYTU Nig, Yac
BMKOPUCTAHHA NPUCTPOto. AKLWO npobnema He 3HUKAE, He BUKO-
pPUCTOBYIMTE NPUCTPIN | 3BEPHITLCA 40 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO
LeHTPY AN1A NepeBipKX Ta PEMOHTY.

Mpob6nema MOXAUBI NPUYUHMK PiweHHA
MNpucTpii ® MpucTpiit He 3apa- ® 3apAgiTb akymynaTop
He npa- AXKEHU. [0 NOBHOTO 3apAsy.
LIOE. ¢ KoHTeliHep ana ® BUNOPOKHITb KOHTEW-
nuay nepenosHe- Hep Ana nuay.
HU. e [paBUbHO BCTAHOBITL
o KoHTeiHep ansa KOHTEMHep Ana nuay i
nuay abo inbTpm dineTpy.
BCTAHOB/IEHi HeNpa-  ® BUMKHITb NpUCTpil i
BWU/IbHO. 3HIMITb 610KYBaHHSA.
* Tpy6a abo Hako- ® HaTUCHITb KHOMKY
HEYHWK Nuiococa "YBIMK/BUMK", w06
3a6/10KOBaHi. YBIMKHYTU MPUCTPINA.
o MpucTpiit BUMK-
HeHo.
MpucTpii o MpucTpiit He byB  MNoBHicTIO 3apAAiTb
npautoe NOBHICTIO 3apaaxKe- aKymynaTop signo-
vwe HUM. BiZIHO [0 iIHCTPYKLiN ¥
KOPOTKUIA ° AKyMy/nATOp NOCIOHMKY.
Yac nicna MOLUKOAMKEHUI ® 3amiHy akymynaTopa
3apAsKaH- abo Buuyepnas cBil Ha HOBWIA NOBUHEH
HA. TEPMIH CNyX6M. 3aiicHIOBaTU KBanidi-
KOBaHWI paxiseLp.
EnekTpuy- e BanvK enekTpuyHoi  ® OYUCTiTb BainK
Ha WiTKa WiTKM abo Bicb €/IeKTPUYHOI LWiTKK
He obepTa- Koneca 3abnoko- abo Bicb Koneca. Mepe-
€TbeA. BaHi (Hanpwknag, KoHaWTecs, Wo AeTani

BOIOCCAM). nnaBHo obepTatoTbes

NpU BCTAHOBNEHHI.
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